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1. Wstep

1.1 Przeznaczenie

Urzadzenie smoov zostato zaprojektowane tak, aby zapewnic¢ wsparcie dla aktywnego uzytkownika recznego wézka inwalidzkiego.

Urzadzenie smoov jest przeznaczone dla uzytkownikéw wézkéw inwalidzkich, ktdrzy sa fizycznie i psychicznie zdolni do bezpiecznego sterowania
recznym woézkiem inwalidzkim w typowych sytuacjach, rowniez na wzniesieniach.

1.2 Wazne zasady bezpieczenstwa - nalezy ich koniecznie przestrzegac

Urzadzenie smoov to dodatkowy naped do wézka inwalidzkiego,sktadajacy sie z jednostki napedowej i jednostki sterujacej. Moze by¢ monto-

wany i obstugiwany wytacznie w wdzkach inwalidzkich, ktére s3 wymienione w bazie danych mocowan firmy Alber. Ze wzgledéw bezpieczen-

stwa moze by¢ obstugiwany wytacznie przez osoby, ktére

 zostaly przeszkolone w zakresie obstugi,

* poruszajg obiema dtorimi lub rekoma bez wiekszych ograniczen oraz moga nimi koordynowac,

* sgfizycznie i psychicznie zdolne do bezpiecznej obstugi wézka inwalidzkiego z zamontowanym na nim urzadzeniem smoov we wszystkich
sytuacjach podczas uzytkowania oraz do wyhamowania wézka inwalidzkiego i doprowadzenia go do bezpiecznego postoju w razie awarii
lub wytaczenia urzadzenia smoov.

Szkolenie w zakresie obstugi urzadzenia nalezy do zakresu dostawy nowych urzadzen i jest przeprowadzana przez sprzedawce lub przedstawi-

ciela firmy Alber GmbH po wcze$niejszym umdwieniu. Nabywca nie ponosi zadnych dodatkowych kosztéw z tego tytutu.

Jedli nie jestes jeszcze pewien, jak uzywac urzadzenia smoov, skontaktuj sie ze sprzedawca.

W przypadku ewentualnych usterek technicznych nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z Centrum Serwisowym Alber (tel. 0800 9096-250).

Podczas pracy z urzadzeniem smoov nalezy scisle przestrzegac wartosci podanych przez producenta wézka inwalidzkiego (np. maksymalnego
nachylenia, cisnienie powietrza w kotach, maksymalnej predkosci itd.) i ogélnych informacji dotyczacych eksploatacji. Zabronione jest przekra-
czanie wartosci granicznych.

Unika¢ jazdy w poblizu silnych pél elektromagnetycznych powodujacych zaktécenia.

W rzadkich przypadkach dziatanie urzadzenia smoov moze kolidowac¢ z innymi urzadzeniami, takimi jak bariery antykradziezowe w domach
towarowych.

Zabronione jest wjezdzanie z urzagdzeniem smoov na schody ruchome i chodniki ruchome.

W przypadku zaje¢ sportowych wykonywanych na wézku inwalidzkim, takich jak podnoszenie ciezaréw lub podobnych, nalezy wytaczy¢ urza-
dzenie smoov i zaciggna¢ hamulce postojowe wozka inwalidzkiego.

Zabronione jest faczenie urzadzenia smoov z akcesoriami niezatwierdzonymi przez firme Alber.

Zabronione jest uruchamianie urzadzenia smoov przed odbyciem szkolenia w zakresie jego obstugi.

W tym celu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Alber. Uruchomienie urzadzenia smoov
przed odbyciem szkolenia jest nieprawidlowym uzytkowaniem, ktore powoduje miedzy innymi utrate roszczen gwaran-
cyjnych. Jezeli produkt nie jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, istnieje ryzyko uszczerbku na zdrowiu.

1.3 Uzytkowanie urzadzenia smoov zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie smoov to przyrzad medyczny dla aktywnych uzytkownikéw wézkéw inwalidzkich, ktérzy z powodu niepetnosprawnosci sa zdani na
korzystanie z wézka inwalidzkiego. Urzadzenie smoov to dodatkowy naped do wézkdw inwalidzkich, ktéry — po zamocowaniu na recznym wézku
inwalidzkim - przeksztatca go w wézek napedzany elektrycznie, znacznie zwiekszajac mobilnosé¢ i swobode uzytkownika wdzka inwalidzkiego.
Urzadzenie smoov moze by¢ uzywane, transportowane, konserwowane i serwisowane wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Urza-
dzenie smoov moze by¢ montowane i uzytkowane tylko na wézkach inwalidzkich, ktére sa wymienione w bazie danych mocowan firmy Alber.
Wybdr jest dokonywany przez sprzedawce lub firme Alber.

1.4 Instrukcje dotyczace obstugi

Wézki inwalidzkie zzamontowanym urzadzeniem smoov sg przeznaczone wytacznie do transportu oséb majacych trudnosci z chodzeniem.
Poza akcesoriami dopuszczonymi do uzytku przez firme Alber nie wolno montowac zadnych innych czesci. Zabronione jest réwniez modyfiko-
wanie urzadzenia pod wzgledem technicznym.

Montaz réznych elementéw urzadzenia smoov, akcesoriéw oraz mocowar i osi adapteréw moze by¢ przeprowadzany wytacznie przez firme
Alber lub przez sprzedawce autoryzowanego przez firme Alber.

Eksploatacja urzadzenia smoov jest dozwolona tylko przy spetnieniu ponizszych warunkow:
* Przestrzegac informacji, instrukcji i zalecen zawartych w niniejszej instrukgji obstugi.
* Przestrzegac wskazéwek dotyczacych jazdy z urzadzeniem smoov oraz zasad bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach w rozdziale 10.



* Urzadzenie smoov moze byc¢ obstugiwane wytgcznie przez przeszkolong osobe.
» Uzytkownikowi oraz osobom trzecim nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian technicznych w urzadzeniu smoov.

Osoba przeszkolona to taka osoba, ktéra zostata poinformowana o przydzielonych jej zadaniach i mozliwych zagrozeniach w przypadku nie-
wiasciwego zachowania i ktéra zostata poinstruowana w zakresie obstugi urzagdzenia smoov. Z reguty jest to uzytkownik wozka inwalidzkiego,
na ktérym zamontowane jest urzadzenie smoov. Szkolenie jest przeprowadzane przez autoryzowanego sprzedawce lub przedstawiciela firmy
Alber GmbH. Obstuga urzadzenia smoov przez nieprzeszkolonych lub niewykwalifikowanych uzytkownikéw jest wyraznie zabroniona.

Nie wolno uzywac urzadzenia smoov do celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem. Dotyczy to w szczegolnosci wszystkich rodzajow trans-
portu tadunkéw, takich jak transport przedmiotéw uzytkowych lub dodatkowych oséb na wézku inwalidzkim. Do uzytkowania zgodnego

z przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzeganie instrukcji dotyczacych wykonywania prac konserwacyjnych, zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi, jak rowniez przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach dotyczacych jazdy.

Firma Alber GmbH uznaje nastepujace przypadki za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem urzadzenia smoov:

» uzytkowanie wdzka niezgodnie z instrukcjami i zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgji obstugi;

» przekroczenie technicznych wartosci granicznych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi;

* zmiany techniczne na i w wozku;

* montaz i uzytkowanie czesci i wyposazenia dodatkowego, ktére nie zostato wyprodukowane lub dopuszczone do uzytkowania przez firme Alber.

Firma Alber GmbH wyklucza odpowiedzialnos¢ za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia smoov i jego akcesoriow
niezgodnie z jego przeznaczeniem, obstugiwaniem urzadzenia smoov i jego akcesoriow przez osobe nieprzeszkolong, uzyt-
kowaniem urzadzenia smoov i jego akcesoriow niezgodnie z instrukcja, w szczegélnosci niezgodnie z podanymi w niniejszej
instrukcji zasadami bezpieczenstwa i informacjami o zagrozeniach oraz przekroczeniem podanych w tej instrukgji obstugi
technicznych wartosci granicznych przez uzytkownika lub osoby trzecie.

Przed uruchomieniem urzadzenia smoov nalezy zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa i informacjami o zagrozeniach,
podanymi w poszczegdlnych rozdziatach niniejszej instrukgji obstugi.

1.5. Objasnienie symboli
Wazne wskazowki i informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg oznaczone w nastepujacy sposéb:

Wskazowki i informacje specjalne.

Ostrzezenie przed potencjalnymi zagrozeniami dla Twojego bezpieczenstwa i zdrowia oraz wskazowki dotyczace poten-
cjalnego ryzyka odniesienia obrazen. Ostrzezenie przed mozliwymi problemami technicznymi lub uszkodzeniami.

Koniecznie przestrzegac tych wskazdwek i ostrzezen, aby unikna¢ obrazen ciata i uszkodzenia produktu!

Informacje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi, takie jak,przod’, ,tyt’, ,w lewo”,,w prawo’; ,do przodu’;,do tytu”itp. odnosza sie do pozycji
z punktu widzenia kierowcy.

Ponizej objasniony symbole znajdujace sie na etykietach (patrz rozdziat 19) i w niniejszej instrukcji obstugi.

lidzkich z napedem elektrycznym oraz normy I1SO 7176-14 dla wézkdw inwalidzkich i sg zgodne z dyrektywa UE dotyczaca

Urzadzenie smoov i jego tadowarka spetniaja wymagania odpowiednich rozdziatéw normy EN 12184 dla wézkéw inwa-
wyrobéw medycznych (MDR). Smoov jest urzadzeniem medycznym klasy .

Informacja dotyczaca utylizacji urzadzenia smoov i jego czesci — patrz rozdziat 12.4

T Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia.




50° C
/ﬂ/ Informacja o zakresie temperatur, w jakim mozna uzytkowac urzadzenie smoov.

—_— N —
i Przestrzegac instrukcji obstugi.
e e
1@ Maksymalna waga osoby, jaka moze by¢ obcigzone urzadzenie smoov: 140 kg
308,6 Ib

data produkgji na etykiecie systemu

Z izolacja ochronng, urzadzenie klasy 2

Nie uzywac na zewnatrz (tadowarka)

Ostrzezenie przed polami magnetycznymi i sitami.

M nazwa i adres producenta urzadzenia (patrz odwrotna strona niniejszej instrukcji)

Oznaczenie towaréw niebezpiecznych (klasa 9) na opakowaniu zewnetrznym

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia rak




1.6 Dopuszczalne warunki/miejsca uzytkowania

Przestrzegac instrukcji dotyczacych dopuszczalnych warunkéw eksploatacji, podanych w instrukcji obstugi wézka inwalidzkiego, do ktérego
przymocowane jest urzadzenie smoov.

Oproécz informacji dotyczacych urzadzenia smoov bezwzglednie przestrzegac rowniez instrukcji producenta woézka inwalidzkiego (np. mak-
symalnej zdolnosci pokonywania wzniesieri, maksymalnej dopuszczalnej wysokosci przeszkdd, maksymalnej masy ciata uzytkownika, mak-
symalnej predkosci itd.). Zawsze obowiazujg najnizsze wartosci!

Podczas uzytkowania urzadzenia smoov nalezy réwniez przestrzegac ograniczen dotyczacych dopuszczalnych warunkéw pracy wézka inwa-
lidzkiego (np. maksymalnej zdolnosci pokonywania wzniesien, maksymalnej dopuszczalnej wysokosci przeszkdd, maksymalnej masy ciata
uzytkownika)!

Urzadzenie smoov wolno eksploatowac wytgcznie w temperaturach od -25°C do +50°C . Z uwagi na to nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie
Zrédet ciepta (takich jak intensywne Swiatto stoneczne), poniewaz moze to spowodowac silne nagrzanie powierzchni.

Unikac jazdy na nieutwardzonych nawierzchniach (np. po luznym zwirze, piasku, btocie, sniegu, lodzie lub gtebokich katuzach).

Przestrzegac w szczegolnosci zasad bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach podanych w rozdziale 3 i kolejnych.

Do jazdy z urzadzeniem smoov wymagane s montowane parami podpory zapobiegajace przewroceniu.
Jazda bez podpér zapobiegajacych przewrdceniu jest niedozwolona.

W miare mozliwosci nie narazac urzadzenia smoov na dtugotrwate, silne promieniowanie stoneczne - zwtaszcza wtedy,
gdy nie jest uzywane. Mogtoby to spowodowag, ze silnik si¢ nagrzeje i w ekstremalnym przypadku nie bedzie mégt uzy-
skac petnej mocy. Czesci plastikowe rowniez starzeja sie szybciej pod wptywem intensywnego $wiatta stonecznego.

W przypadku przegrzania: Pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 60 minut w celu ostygniecia.

1.7 Standardowy zakres dostawy

jednostka napedowa i jednostka sterujaca urzadzenia smoov

tadowarka

przewdd tadujacy USB-C do tadowania jednostki sterujacej

ptytka montazowa do jednostki sterujacej, ktéra pasuje do wdzka inwalidzkiego (juz zamontowana na wézku inwalidzkim)
niniejsza instrukcja obstugi

adapter osi wozka inwalidzkiego i mocowanie jednostki sterujacej (juz zamontowane na woézku)

Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy i skontaktowac sie ze sprzedawca w przypadku braku jakichkolwiek czesci.

1.8 Przeglad najwazniejszych elementéow
(prosze rozwina¢ rysunek pogladowy w oktadce)

Jednostka napedowa urzadzenia smoov (ilustracja A) tadowarka (ilustracja C)

Gniazdo tadowania Wtyczka tadujaca 18
Wskazanie pojemnosci akumulatora Wtyczka sieciowa 19
Wiacznik/wytacznik Dioda LED 1 20
Uchwyt (z funkcja blokady) Dioda LED 2 21

Pokrywa gniazda tadowania USB-C
Gniazdo USB-C

Swiatto pozycyjne

Koto napedowe

Pazur blokujacy
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Jednostka sterujaca urzadzenia smoov (grafika B)

Wigcznik/wyfgcznik 10
Pokretto wyboru predkosci 1
Pole wskazan jednostki sterujacej 12
Pokrywa gniazda USB-C 13
Gniazdo fadowania USB-C 14
Przycisk parowania 15
Ptytka montazowa 16

Blokada 17




2. Uruchomienie

Urzadzenie smoov i ewentualnie zamdwione przez uzytkownika akcesoria s montowane na
wozku inwalidzkim przez firme Alber lub sprzedawce i dostarczane w stanie gotowym do uzy-
cia. Na spodzie wdzka inwalidzkiego znajduje sie mocowanie lub o$ adaptera [22], do kt6rego/
do ktérej wktadana jest jednostka napedowa (patrz rozdziaty 8.2 i 8.3), a na ramie wézka inwa-
lidzkiego znajduje sie uchwyt do zamocowania jednostki sterujacej (patrz rozdziat 2.3).

Po dostarczeniu urzadzenia smoov sprzedawca lub przedstawiciel firmy Alber przeszkoli

Cie w zakresie obstugi urzadzenia oraz ewentualnie zaméwionych akcesoriéw. Otrzymasz
rowniez niniejszg instrukcje obstugi, ktéra oprocz informacji technicznych zawiera réwniez
wazne wskazéwki dotyczace obstugi urzadzenia smoov, ktérych nalezy przestrzegac.

Ze wzgledu na obowiazujace przepisy transportowe akumulatory jednostki napedowej
i jednostki sterujacej sa natadowane w momencie dostawy maksymalnie w 30 procentach.
Dlatego przed pierwsza jazda nalezy catkowicie natadowac oba akumulatory (patrz rozdziat 4).

Firma Alber produkuje osie adapteréw i elementy montazowe w réznych wykonaniach, dlatego ilustracje w niniejszej instrukgji
obstugi moga réznic sie od czesci montowanych na danym waézku inwalidzkim. Nie ma to jednak wptywu na funkcje urzadzenia
Smoov.

Parametry zawarte w ponizszych rozdziatach sa ustawieniami fabrycznymi.
Mozna je kontrolowac za pomoca opcjonalnie dostepnej aplikacji Mobility zgodnie z potrzebami uzytkownika woézka inwalidzkiego.

Do kierowania wézkiem i hamowania nim stuza obrecze két. Szczegélnie podczas hamowania powstaje ciepto w wyniku
tarcia pomiedzy dlonia a obrecza (zwlaszcza z tworzywa sztucznego). Z uwagi na to zalecane jest noszenie odpowied-
nich rekawic podczas uzytkowania urzadzenia smoov, aby zapobiec tworzeniu sie pecherzy na dloniach.

Obstuga urzadzenia smoov przez nieprzeszkolonych lub niewykwalifikowanych uzytkownikow jest wyraznie zabroniona.

Ograniczenie predkosci
Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecane jest nieprzekraczanie podanej maksymalnej predkosci urzadzenia smoov lub

wozka inwalidzkiego (nalezy przyjac nizsza wartos¢) podczas codziennego uzytkowania. Odpowiedzialno$¢ producenta
z tytutu gwarancji nie obejmuje szkod wyniktych z eksploatacji przy predkosci wyzszej niz podana predkos¢ maksymalna.

Uzytkowanie urzadzenia smoov bez dwdéch hamulcéw postojowych zamontowanych na wézku inwalidzkim jest niedo-
zwolone.

Do jazdy z urzadzeniem smoov wymagane s montowane parami podpory zapobiegajace przewréceniu.
Jazda bez podpér zapobiegajacych przewrdceniu jest niedozwolona.

Maksymalna predkos¢, jaka moze uzyskac jednostka napedowa smoov, wynosi 6 lub 10 km/h. W przypadku przekrocze-
nia tej wartosci (np. podczas jazdy na zboczach) jednostka napedowa przelacza sie na bieg neutralny. Nastepnie nalezy
zmniejszy¢ predkos¢ za pomoca obreczy két. Jednostka napedowa wiaczy sie automatycznie ponownie, gdy predkos¢
wdzka inwalidzkiego spadnie ponizej wczesniejszej/ustawionej predkosci.



2.1 Mocowanie jednostki napedowej do wézka inwalidzkiego

Aktywni uzytkownicy wézkdw inwalidzkich moga samodzielnie zamocowac jednostke nape-

dowa smoov siedzac w wézku. Mozna réwniez zamontowac jednostke napedowa na wozku,

zanim uzytkownik zajmie miejsce na siedzeniu. Montaz moze by¢ réwniez wykonany przez
druga osobe.

Uzytkownik lub druga osoba powinni postepowac podczas montazu zgodnie z ponizszymi

instrukcjami.

» Zabezpieczy¢ wozek inwalidzki przed niezamierzonym stoczeniem sie, zaciggajac hamul-
ce postojowe.

* Nalezy upewnic sie, ze zaréwno jednostka napedowa, jak i jednostka sterujaca, sa wyta-
czone. Oba elementy wolno montowa¢ na wézku tylko w stanie wytaczonym.

* Przytrzymac jednostke napedowa za uchwyt [4] i przetoczy¢ ja pod wozek, poniewaz
podczas podnoszenia jednostki napedowej wozek moze przewrécic sie do tytu!

* Podnie$¢ jednostke napedowa za uchwyt [4]. Spowoduje to automatyczne otwarcie
pazura blokujacego [9].

*  Wiozy¢ pazur blokujacy [9] do mocowania lub osi adaptera [22] na wézku i zwolni¢
uchwyt [4].

* Jedli pazur blokujacy [9] i mocowanie lub o$ adaptera [22] sg prawidtowo ze sobg pota-
czone, uchwyt [4] automatycznie opuszcza sie do pozycji spoczynkowe;.

» Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, czy jednostka napedowa jest prawidtowo potaczona z wéz-
kiem inwalidzkim, poruszajac lekko obudowa. W zadnym wypadku nie wolno trzymac
lub podnosi¢ jednostki napedowej za uchwyt [4], poniewaz spowoduje to roztaczenie
elementdéw. Jednostki napedowej nie wolno réwniez przytrzymywac w strefie kota
napedowego [8], aby unikna¢ zmiazdzenia palcéw przez obracajace sie w poziomie koto
napedowe.

Po wykonaniu tych kilku czynnosci montaz jednostki napedowej na wozku inwalidzkim jest
zakoriczony. Nastepnym krokiem jest zamontowanie jednostki sterujace;j.

Nalezy pamieta¢, ze podniesienie jednostki napedowej za uchwyt [4]
otwiera pazur blokujacy [9] i poluzowuje potaczenie zmocowaniem lub
osig adaptera [22]!

Zabezpieczy¢ wozek inwalidzki przed niezamierzonym stoczeniem sieg,
zaciagajac hamulce postojowe.

Upewnic sig, ze jednostka napedowa jest wylaczona. Urzadzenie wolno
montowac na wézku tylko w stanie wytaczonym.

2.2 Wymontowanie jednostki napedowej z wézka inwalidzkiego
4 Wymontowanie urzadzenia smoov moga rowniez przeprowadzi¢ aktywni uzytkownicy woz- .
kéw inwalidzkich lub inne osoby. Vi
» Zabezpieczy¢ wozek inwalidzki przed niezamierzonym stoczeniem sie, zaciggajac hamul-
ce postojowe.
* Nalezy upewni¢ sie, ze zaréwno jednostka napedowa, jak i jednostka sterujaca, sa wyta-
czone. Oba elementy wolno zdja¢ z wézka inwalidzkiego tylko w stanie wylgczonym.
* Podnie$¢ jednostke napedowa za uchwyt [4]. Spowoduje to automatyczne otwarcie
pazura blokujacego [9].
*  Wyjac jednostke napedowa z mocowania lub osi adaptera [22]. Przetoczy¢ jednostka
napedowg pod wozkiem, poniewaz podczas podnoszenia jednostki napedowej wézek
moze przewrdcic sie do tytu!
* Odtozy¢ jednostke napedowa w bezpiecznym miejscu, w ktérym wykluczone jest ryzyko
nieprawidtowego uzycia urzadzenia (np. przez bawiace sie dzieci).

Zabezpieczy¢ wozek inwalidzki przed niezamierzonym stoczeniem sieg,
zaciggajac hamulce postojowe.

Upewnic sie, ze jednostka napedowa jest wylaczona. Urzadzenie wolno
zdjac z wézka inwalidzkiego tylko w stanie wytagczonym.



2.3 Montaz i demontaz jednostki sterujacej

Plytka montazowa [16] do zamocowania jednostki sterujacej na wozku inwalidzkim zostata
zamontowana przez sprzedawce sprzetu medycznego. W kazdej chwili mozna wtozy¢ lub
wyjac jednostke sterujaca z ptytki montazowej.

Montaz jednostki sterujacej

« Zaciggna¢ hamulce postojowe wdzka inwalidzkiego.

* Najpierw catkowicie wytaczy¢ jednostke napedowa (patrz rozdziat 3.6.2).

« Jedli jednostka sterujaca jest wkaczona, nalezy jg wytaczyc¢ (patrz rozdziat 3.6.1).

* Nastepnie wiozy¢ jednostke sterujgca do mocowania [16a] na ptytce montazowej [16]
w pozycji lekko ukosnej. Trzymac jednostke sterujaca na dole za uchwyt, nie zas za pokretto
wyboru predkosci [11] (patrz ilustracja).

* Przechyli¢ jednostke sterujgcg w kierunku ptytki montazowej [16], az bedzie stychac
wyrazne zatrzasniecie w mocowaniu [16b].

« Sprawdzi¢, czy jednostka sterujaca jest solidnie zamocowana w ptytce montazowej [16].

Przy wktadaniu jednostki sterujacej do ptytki montazowej [16] nie nalezy
trzymac za pokretto wyboru predkosci [11], lecz tylko za uchwyt (patrz
ilustracja obok).

Zapobiega to niezamierzonemu wtaczeniu jednostki sterujace;j.

— Demontaz jednostki sterujacej

« Zaciggna¢ hamulce postojowe wdzka inwalidzkiego.

«  Jedli jeszcze tego nie zrobiono, catkowicie wylgczy¢ jednostke napedowsa (patrz
rozdziat 3.6.2).

*  Wytaczyc jednostke sterujaca (patrz rozdziat 3.6.1).

* Nacisnac blokade [17] na dolnym koricu plytki montazowej [16].

« Zdjac jednostke sterujaca z ptytki montazowej [16]. Trzymac jednostke sterujaca
za uchwyt, nie za pokretto wyboru predkosci [11].

* Odtozyc jednostke sterujaca w bezpiecznym miejscu.

Podczas wyjmowania jednostki sterujacej z ptytki mocujacej [16] nie
nalezy trzymac jej za pokretto wyboru predkosci [11], lecz tylko za
uchwyt (patrz ilustracja obok).

Zapobiega to niezamierzonemu wiaczeniu jednostki sterujacej.

Informacje dla os6b leworecznych

* QOile nie okreslono inaczej przy zamawianiu urzadzenia smoov, ptytka montazowa [16]
jest standardowo montowana z prawej strony wézka inwalidzkiego.

* Zapomocy aplikacji Mobility mozna w kazdej chwili przetaczy¢ jednostke sterujaca
na obstuge przez osoby leworeczne. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w instrukcji obstugi aplikacji Mobility.



2.4 Ustawienie jednostki sterujacej

W razie potrzeby lub koniecznosci mozna regulowac potozenie pola wskazan [12].

» Catkowicie wylgczy¢ jednostke napedowa (patrz rozdziat 3.6.2).

»  Otworzy¢ pokrywe [13] jednostki sterujace;j.

* Poluzowac trzy $ruby [26] z tytu jednostki sterujacej, wykonujac maksymalnie p6t obrotu.
Uzy¢ klucza imbusowego, rozmiar 2,5.

* Obracac pierscien [25], az pole wskazan [12] znajdzie sie w zagdanej pozycji. Nastepnie
dokrecic trzy sruby [26] z wyczuciem na tyle, aby pierscien [25] nie dat sie juz obracad.

»  Zamknac pokrywe [13] jednostki sterujace;j.

3.Tryb jazdy

3.1 Wiaczenie systemu

Aby rozpoczac jazde, nalezy wigczyc jednostke napedowa i jednostke sterujgca. W tym celu

nalezy wykonac kolejno nastepujace czynnosci:

*  Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia Bluetooth w bezposrednim otoczeniu, aby nie zaktdcad
nawiazywanie potgczenia pomiedzy jednostka napedowa i jednostka sterujaca.

»  Zwroci¢ uwage na prawidtowe ustawienie kota napedowego [8] na jednostce napedowej
(patrz rozdziat 3.4).

* Nacisnac krotko przycisk [3] jednostki napedowej. Spowoduje to jej wigczenie. Bedzie
stychac krétki sygnat dzwiekowy, przycisk [3] zaswieci sie na zielono, a w polu wskazan [2]
pojawi sie informacja o poziomie natadowania akumulatora (patrz rozdziat 5.1). Dodatko-
wo $wieci sie teraz réwniez swiatto pozycyjne [7].

*  Wiaczy¢ jednostke sterujaca (musi sie ona znajdowac w mocowaniu [16]), naciskajac jej
przycisk [10] na ok. 2 sekundy.

» Dioda LED [f] zasygnalizuje poziom natadowania akumulatora jednostki sterujacej w r6z-
nych kolorach (patrz rozdziat 5.2). Jedli dioda LED [f] miga na niebiesko, wykonywana jest
préba nawiazania potaczenia Bluetooth z jednostkg napedowa.

» Jedliw ciagu 10 sekund nie zostanie nawiagzane potaczenie Bluetooth, dioda [f] miga na
czerwono przez 20 sekund. Nastepnie jednostka sterujaca zostanie wytaczona.

* W przypadku nawigzania potaczenia Bluetooth pomiedzy jednostkg napedowa a jed-
nostka sterujaca dioda LED [f] jednostki sterujacej swieci Swiattem ciggtym. Znaczenie
koloru - patrz rozdziat 5.2. Wyswietlany jest réwniez poziom natadowania akumulatora
jednostki napedowej.

Jesli podczas wykonywania powyzszych czynnosci nie zostanie nawigzane potaczenie Blu-

etooth , moze to wynikac z nastepujacych przyczyn:

Niewtasciwe ustawienie kota napedowego

Jesli koto napedowe [8] znajduje sie w nieprawidtowej pozycji (patrz rozdziat 3.4), nie moz-
na wiaczy¢ jednostki napedowej. Zamiast tego wigcznik/wytacznik [3] $wieci na zielono,

a w polu wskazan [2] dioda LED [c] miga na biato.

Akumulator jednostki napedowej jest roztadowany

Jesli poziom natadowania akumulatora jest niewystarczajacy, podczas wiaczania urzadzenia
smoov dioda LED [a] w polu wskazan [2] przez chwile miga. System jest wowczas catkowicie
wytaczany. Natadowac akumulator zgodnie z opisem w rozdziale 4.1 b.

Akumulator jednostki sterujacej jest roztadowany

Jesli poziom natadowania akumulatora jest niewystarczajacy, podczas wiaczania jednostki
sterujacej dioda LED [f] w polu wskazan [12] przez chwile miga. System jest wowczas catko-
wicie wytgczany. Natadowa¢ akumulator zgodnie z opisem w rozdziale 4.2.

Btad w systemie
Patrz objasnienia w rozdziale 6.




Usterka spowodowana przez urzadzenia Bluetooth

Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia Bluetooth w najblizszym otoczeniu sg wytgczone.

Jedli tak jest, a mimo to po kilku prébach nie ma potaczenia pomiedzy jednostka napedowa
i jednostka sterujaca, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

3.2 Jazda z urzadzeniem smoov

Jedli jednostka napedowa i jednostka sterujaca sa potagczone przez Bluetooth, mozna rozpo-

czac jazde. Nalezy przestrzegac ponizszych instrukgji:

* Urzadzenie smoov (patrzac z punktu widzenia kierowcy) moze jecha¢ tylko do przodu,
nie za$ do tytu.

* Urzadzenie smoov jest napedem do wézka inwalidzkiego i nie posiada funkcji hamowania.
Do sterowania kierunkiem jazdy i hamowania wézkiem inwalidzkim stuza obrecze két.

* Obrocenie pokretta wyboru predkosci [11] do przodu powoduje uruchomienie napedu
smoov i ruszenie. Im dalej pokretto wyboru predkosci zostanie obrécone w kierunku jazdy,
tym szybciej porusza sie wdzek inwalidzki.

* Pokretto wyboru predkosci [11] mozna obracac bez korca. Po osiggnieciu maksymalnej
predkosci nie jest jednak mozliwe dalsze zwiekszanie predkosci.

*  Aby zmniejszy¢ predkos¢, nalezy obrdci¢ pokretto wyboru predkosci w kierunku przeciwnym
do jazdy. Koto napedowe [8] wylacza sie, jesli wartos¢ spadnie ponizej zera. Urzadzenie
smoov pracuje wéwczas na biegu jatowym. Jednostka sterujaca jest jednak nadal wigczona.

* Aby catkowicie zatrzymac wézek inwalidzki po wytgczeniu napedu, nalezy go zahamo-
wac za pomocg obreczy kot.

Indywidualne stopniowanie kota wyboru predko$ci mozna zaprogramowac
odpowiednio do potrzeb za pomocg aplikacji Mobility. W tym celu nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi aplikacji smoov Mobility.

3.3 Zatrzymanie awaryjne w sytuacjach zagrozenia

Kazdy uzytkownik wozka inwalidzkiego umie natychmiast zatrzymac wézek w niebezpiecz-
nych sytuacjach poprzez zahamowanie za pomocg obreczy kot.

Aby szybko i bezpiecznie zatrzymac wozek inwalidzki w niebezpiecznych sytuacjach pod-
czas jazdy z napedem smoov, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

» Nacisna¢ zewnetrzng powierzchnie wigcznika/wytgcznika [10]. Spowoduje to przeta-
czenie jednostki napedowej [8] na bieg jatowy, jednostka sterujaca nie zostanie jednak
wytaczona, lecz pozostanie nadal wtaczona.

Zahamowac wézkiem inwalidzkim az do catkowitego zatrzymania, uzywajac obreczy koét.

UWAGA! - WYSOKIE RYZYKO WYPADKU!

W przypadku zatrzymania awaryjnego, jesli koto napedowe [8] w jedno-
stce napedowej nie zostanie przelaczone na bieg jalowy wiacznikiem/
wylacznikiem [10], wézek inwalidzki bedzie nadal przemieszczat sie

z ustawiona domyslnie predkoscia. W zwiazku z tym trudno jest go
zatrzymac poprzez hamowanie obreczami kot.

Nacisniecie wiacznika/wylacznika [10] nie spowoduje wylaczenia ani jed-
nostki sterujacej, ani jednostki napedowej, co jest sygnalizowane za pomoca
Swiecacych sie diod LED. Oznacza to, ze natychmiast po obréceniu pokretia
wyboru predkosci [11] (réwniez w sposéb nieumysiny) nastapi wprawienie

w ruch napedu smoov. W zwiazku z tym przy zatrzymaniu awaryjnym nalezy
catkowicie wylaczyc jednostke napedowa (patrz rozdziat 3.6.2) do momentu,
gdy mozliwe bedzie bezpieczne kontynuowanie jazdy.
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3.4 Jazda w zakretach

Podczas jazdy w zakretach koto napedowe [8] wychyla sie z pozycji Srodkowej w lewo lub

w prawo. W tym przypadku predkos¢ jest redukowana stopniowo i automatycznie, a jed-
nostka napedowa zostaje ostatecznie wytaczona, poniewaz istnieje ryzyko przewrdcenia sie
wozka inwalidzkiego podczas pokonywania zakretdw ze zbyt duza predkoscia.

Jesli koto napedowe znajduje sie poza dopuszczalnym potozeniem, nie mozna juz wtaczyc
jednostki napedowej. Koto napedowe mozna wigczy¢ dopiero wtedy, gdy wréci ono do pra-
widtowej pozycji (ilustracja B).

Podczas zwyktej jazdy wiacznik/wytacznik [3] na jednostce napedowej $wieci na zielono,

a pole wskazan [2] sygnalizuje poziom natadowania akumulatora. W zaleznosci od poziomu
natadowania akumulatora dioda LED [f] w polu wskazan jednostki sterujacej [12] $wieci na
zielono, z6tto lub czerwono, a diody LED [a] do [e] sygnalizujg poziom natadowania akumulatora.

Jedli jednostka napedowa zostanie wytaczona z powodu nadmiernego wychylenia kota nape-
dowego [8], wigcznik/wytgcznik [3] na jednostce napedowej zaswieci sie na zielono, a dioda
LED [c] bedzie migac na biato. Dioda LED [f] w polu wskazan [12] na jednostce sterujacej swieci
na zielono, zétto lub czerwono w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora, a dioda
LED [c] miga réwniez na biato.

Wazna zasada bezpieczenstwa

W réznych sytuacjach podczas jazdy, na przyktad podczas jazdy w cia-
snych zakretach z pozycji zatrzymanej, nie mozna wykluczyg¢, ze koto
napedowe [8] obrdci sie o 180 stopni. W tej pozycji naped jest wytaczony

i pracuje tym samym na biegu jatowym.

Nieprawidtowa pozycja kota (ilustracja A) (zwtaszcza przy zjezdzaniu ze
zboczy) moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki napedowej smoov.
Dlatego nalezy upewnic sig, ze koto napedowe [8] jest zawsze w prawidto-
wej pozycji do jazdy (ilustracja B).

Ostrzezenie - niebezpieczenstwo zmiazdzenia rak
Nie siegac¢ miedzy obudowe i widelec kota napedowego w zakresie obrotu

kota napedowego [8].

Wskazowka dotyczaca ruszania po zatrzymaniu i wlaczania jednostki napedowej
Przed uruchomieniem napedu nalezy sprawdzi¢, czy koto napedowe [8] jest prawidtowo
ustawione w kierunku jazdy (ilustracja B). Jesli tak nie jest, nalezy najpierw recznie obrécic
kota z obreczami do przodu, co spowoduje automatyczne ustawienie kota napedowego we
wiasciwe]j pozycji. Nastepnie mozna ponownie wigczy¢ system.




3.5 Zasieg

Dla kazdego uzytkownika napedu smoov jedna z istotnych kwestii jest zasieg systemu.
Ogdlnie mozna powiedzie¢, ze przy zamontowanym seryjnie akumulatorze (6,2 Ah) zasieg
wynosi do 20 km.

Sa to wartosci idealne odnoszace sie do ptaskiej, utwardzonej powierzchni. Odchylenia od
tych wartosci wynikaja z warunkéw topograficznych, temperatury otoczenia, nawierzchni,
ci$nienia w oponach két wézka inwalidzkiego, geometrii ramy, masy wézka inwalidzkiego
i wagi uzytkownika.

3.6 Wylaczanie systemu

3.6.1 Jednostka sterujaca

Jednostka sterujaca jest albo wigczona do jazdy, albo znajduje sie w trybie czuwania.

Nie mozna jej catkowicie wytaczy¢.

» Krétkie nacisniecie wigcznika/wytacznika [10] lub obrécenie pokretta wyboru predko-
$ci [11] przeciwnie do kierunku jazdy (patrz rozdziat 3.2) spowoduje przetaczenie kota
napedowego [8] na bieg jatowy. Jednostka sterujgca pozostanie wiaczona.

» Jesli whacznik/wytacznik [10] zostanie nacisnigty i przytrzymany dtuzej niz 2 sekundy,
zaréwno jednostka sterujaca, jak i jednostka napedowa przejda w tryb czuwania.
Wszystkie diody LED na jednostce sterujacej zgasna, jedynie wtacznik/wytacznik [3] na
jednostce napedowej bedzie $wiecit na zielono.

* Automatyczne przetgczenie w tryb czuwania nastapi, gdy jednostka sterujaca nie
bedzie uzywana dtuzej niz przez 20 minut. Nie ma to jednak wptywu na jednostke
napedowa.

* Aby ponownie uruchomi¢ jednostke sterujaca z trybu czuwania, nalezy ja ponownie
wiaczy¢ (patrz rozdziat 3.1).

3.6.2 Jednostka napedowa

Tryb czuwania

* Jednostka napedowa moze by¢ przetaczona do trybu czuwania tylko przez jednostke
sterujaca (patrz rozdziat 3.6.1).

» Jedlijednostka napedowa znajduje sie w trybie czuwania, nalezy ponownie wigczy¢
jednostke sterujaca, aby ponownie uruchomi¢ jednostke napedowa.

e W przypadku wystapienia btedéw w trybie czuwania lub spadku poziomu natadowania
akumulatora ponizej 10% wyswietlany jest komunikat o btedzie lub ostrzezenie [2].

Catkowite wylaczenie jednostki napedowej

» Naci$niecie wigcznika/wytacznika [3] powoduje catkowite wytaczenie jednostki napedo-
wej. Wskazania LED [2], dioda LED we wtaczniku/wytaczniku [3] i $wiatto pozycyjne [7]
zgasna. Sygnat dzwiekowy zasygnalizuje wylaczenie.

Automatyczne wytaczenie nastepuje po 1 godzinie (ustawienie fabryczne), jesli w tym
czasie jednostka napedowa nie otrzyma sygnatu z jednostki sterujace;.

Catkowicie wytaczona jednostka napedowa nie moze by¢ aktywowana przez jednostke
sterujgca. Konieczne jest ponowne wiaczenie (patrz rozdziat 3.1).

W przypadku dtuzszego przestoju lub zatrzymania awaryjnego nalezy
catkowicie wylaczy¢ jednostke napedowa, aby zapobiec przypadkowemu
wiaczeniu.

Podczas podrézy, szczegdlnie w przypadku podrdzy lotniczych, nalezy
przetaczy¢ jednostke sterujaca w tryb czuwania i catkowicie wytaczy¢ jed-
nostke napedowa!




4.tadowanie akumulatoréw

4.1 tadowanie akumulatora jednostki napedowej

Przed pierwszym tadowaniem akumulatora napedu smoov nalezy zapoznac sie z zasadami

bezpieczenstwa dotyczacymi fadowarki i tadowania, podanymi w rozdziatach 11.3i11.4.

Podczas tadowania postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

* Przelaczy¢ jednostke sterujaca w tryb czuwania (patrz rozdziat 3.6.1).

» Catkowicie wylgczy¢ system za pomoca jednostki napedowej (patrz rozdziat 3.6.1).

* Podtaczy¢ przewod zasilajacy [19] tadowarki do gniazdka sieciowego. Dioda LED [21]
Swieci na niebiesko, a dioda LED [20] na pomaranczowo.

* Podtaczy¢ wtyczke tadujaca [18] do gniazda tadowania [1]. Prawidtowe pozycjonowanie
i zablokowanie odbywa sie automatycznie za pomoca zamka magnetycznego.

* Rozpoczecie procesu tadowania jest teraz sygnalizowane dwoma krétkimi sygnatami
akustycznymi.

Podczas fadowania w polu wskazan [2] (jednostka napedowa) i [12] (jednostka sterujaca (tylko
w przypadku wiaczenia)) aktualny stan natadowania akumulatora jednostki napedowej jest

sygnalizowany w nastepujacy sposéb:
3 + Dioda LED [a] miga: stan natadowania < 10%
» DiodaLED [a] $wieci:  stan natadowania > 10%

i 2 * Dioda LED [b] $wieci:  stan natadowania > 20%
I
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N

|:| * Dioda LED [c] $wieci:  stan natadowania > 40%

* Dioda LED [d] $wieci:  stan natadowania > 60%
e C—=—¢ * Dioda LED [e] $wieci:  stan natadowania > 80%
L d ———d Jesli jednostka sterujaca jest wtaczona, dioda LED [f] sygnalizuje pozostaty poziom natado-

C—H
—

ia akumulatora jednostki sterujacej
¢ | . wania akumulatora jednostki sterujacej.
L=
—

Akumulator powinien by¢ zawsze w petni natadowany. W razie potrzeby proces tadowania
H—a C=——a mozna jednak w kazdej chwili przerwac lub zakonczy¢.

Po zakoniczeniu tadowania nalezy najpierw wyja¢ wtyczke tadowarki [18] z gniazda tadowar-
ki [1], a nastepnie przewdd zasilajacy [19] tadowarki z gniazdka sieciowego.

Uwaga: Po zakonczeniu tadowania jednostka napedowa jest wiaczona.

21
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Diody na tadowarce
s Status fadowarki jest sygnalizowany za pomoca jej diody LED [20] w nastepujacy sposob:
(&)
< DIODA LED [20] Status
pomaranczowy, $wieci tadowarka jest gotowa do pracy
zielony, miga tadowanie w toku
zielony, swieci tadowanie zakonczone
czerwony, $wieci Btad

Dioda LED [21] $wieci $wiattem niebieskim, gdy tadowarka jest gotowa do pracy.

Po zakonczeniu tadowania jednostka napedowa jest wiaczona.

Do tadowania jednostki napedowej nalezy uzywa¢ wytacznie tadowarki
firmy Alber dostarczonej wraz z urzadzeniem smoov. Niedozwolone jest
uzywanie fadowarki innego producenta niz Alber.

i wolne od czastek metalowych. Jesli takie czastki sa obecne, nalezy je

Upewnic sie, ze wtyczka tadowarki [18] i gniazdo ftadowarki [1] s czyste
ﬂ usuna¢ czysta, sucha szmatka!



Po zakonczeniu fadowania wyja¢ fadowarke z jednostki napedowe;j.
Najpierw odtaczy¢ wtyczke tadujaca [18] od gniazda tadowania [1],

a nastepnie wtyczke zasilania [19] od gniazdka sieciowego.

Przed kazdym rozpoczeciem jazdy sprawdzic stan natadowania akumula-
toréw. Powinny one by¢ w petni natadowane przed rozpoczeciem jazdy.

W przypadku wystapienia btedu podczas tadowania jednostki napedo-
wej, sygnalizowane jest to za pomoca diody LED [2] na jednostce nape-
dowej i diody LED [12] na jednostce sterujacej. Rozbrzmiewaja réwniez
sygnaly dzwiekowe (patrz rozdziat 6).

Jesli jednostka napedowa znajduje sie na wozku inwalidzkim podczas
tadowania, nalezy ja catkowicie wylaczy¢ przed rozpoczeciem tadowania
(patrz rozdziat 3.6.2) i zabezpieczy¢ wézek za pomoca hamulcéw postojo-
wych przed niezamierzonym stoczeniem.

Akumulator powinien by¢ zawsze w petni natadowany, aby urzadzenie smoov
mogto osiaggna¢ maksymalny zasieg. Ponadto zmniejsza sie ryzyko, ze z powo-
du wyczerpanego akumulatora nie bedzie mozna uzy¢ wspomagania silniko-
wego urzadzenia smoov.

4.2 tadowanie akumulatoréw jednostki sterujacej

Firma Alber nie dostarcza oddzielnej tadowarki do jednostki sterujacej i zaleca fadowanie za
posrednictwem jednostki napedowej (patrz rozdziat 4.2.2). Z uwagi na to, ze akumulatory
jednostki napedowej sa rowniez tadowane podczas tej czynnosci, catkowity czas tadowania
jest dtuzszy. Aby natadowac tylko akumulator jednostki sterujacej, mozna uzy¢ tadowarki,
ktora jest dostepna w sklepach elektrycznych. Musi ona jednak koniecznie spetnia¢ nastepu-
jace parametry techniczne:

* napiecie state maks. +5V

* maksymalne natezenie pradu 1,5 A

*  przewdd tadujacy: USB typ C

Nie wolno uzywac ftadowarek o innych parametrach technicznych,
w szczeg6lnosci regulowanych zasilaczy laboratoryjnych lub zasilaczy
0 wyzszym napieciu i rezerwie mocy!

4.2.1 tadowanie za pomoca zewnetrznej tadowarki

* Catkowicie wyfaczy¢ jednostke napedowa, naciskajac wtacznik/wytacznik [3]. Zapobiega
to stoczeniu sie jednostki napedowej w przypadku niezamierzonego uruchomienia
jednostki sterujace;j.

*  Otworzyc¢ pokrywe [13] z tytu jednostki sterujacej.

* Podtaczy¢ przewod tadowarki do gniazda fadowania [14].

* Proces tadowania nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg obstugi tadowarki.
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4.2.2 tadowanie za posrednictwem jednostki napedowej

» Catkowicie wylgczy¢ jednostke napedowa, naciskajac wtacznik/wytacznik [3]. Zapobiega
to stoczeniu sie jednostki napedowej w przypadku niezamierzonego uruchomienia
jednostki sterujace;j.

»  Otworzy¢ pokrywe [13] z tytu jednostki sterujacej i pokrywe [5] na jednostce napedowe;.

* Podtaczy¢ dostarczony z tadowarka Alber przewdd fadujacy do gniazda fadowania [14]
w jednostce sterujacej i do gniazda USB-C [6] w jednostce napedowe;.

* Rozpoczac proces tadowania jednostki napedowej zgodnie z opisem w rozdziale 4.1.

* Podczas tadowania dioda LED [f] jednostki sterujacej miga na zielono.

* Po zakonczeniu tadowania dioda LED [f] $wieci zielonym Swiattem ciagtym.

* Odfaczy¢ przewdd tadujacy; dioda LED [f] zgasnie.

Po zakonczeniu tadowania i odfagczeniu przewodu tadujacego mozna ponownie uruchomic

urzadzenie smoov.

Jesli taczone sg ze sobg tylko dwa gniazda bez podtgczania tadowarki Alber
do jednostki napedowej, z akumulatoréw jednostki napedowej pobierana jest
energia w celu natadowania akumulatora jednostki sterujacej.

5.Wskazanie poziomu natadowania akumulatoréw

Aby w kazdej chwili informowac uzytkownika o pozostatej energii w akumulatorach, ich
poziom natadowania jest stale wyswietlany w polach wskazan [2] na jednostce napedowej
[12] i jednostce sterujacej.

5.1 Poziom naladowania akumulatora jednostki napedowej

Poziom natadowania akumulatora jednostki napedowej jest wskazywany przez diody LED [a]
do [f] w polach wskazan [2] (jednostka napedowa) i [12] (jednostka sterujgca) w nastepujacy
sposéb.

Dioda LED [a] miga: poziom natadowania akumulatora <10%

Dioda LED [a] $wieci: poziom natadowania akumulatora > 10%

Diody LED [a] i [b] $wieca: poziom natadowania akumulatora > 20%

Diody LED [a], [b] i [c] swieca: poziom natadowania akumulatora > 40%

Diody LED [a], [b], [c] i [d] $wieca: poziom natadowania akumulatora > 60%

Diody LED [a], [b], [c], [d]i [e] Swieca: poziom natadowania akumulatora > 80%

5.2 Poziom naladowania akumulatora jednostki sterujacej

Poziom natadowania akumulatora jednostki sterujacej jest wskazywany wytacznie w polu
wskazan [12] za pomocg diody LED [f].

Dioda LED [f] $wieci na state $wiattem zielonym: poziom natadowania akumulatora > 20-100%
Dioda LED [f] $wieci na state $wiattem zéttym: poziom natadowania akumulatora > 10-20%
Dioda LED [f] $wieci na state $wiattem czerwonym: poziom natadowania akumulatora > 0-10%
Dioda LED [f] zaswieci sie na chwile na czerwono i zgasnie: poziom natadowania akumulatora
< 2%, akumulator prawie roztadowany




6. Komunikaty o bledach i ostrzezenia
W ponizszych dwoch tabelach przedstawiono komunikaty o btedach i ostrzezenia, ktére

12
moga wystapic¢ z powodu nieprawidtowej obstugi lub btednego dziatania systemu.
W kolumnie ,Dioda LED" podano, ktére diody LED ([a] do [e]) w polu wskazan [2] jednostki
napedowej i polu wskazan [12] jednostki sterujgcej migaja w kolorze biatym - informuje
a b cd e o tym symbol o.
W przypadku komunikatéw o btedach diody LED [f] na jednostce sterujacej i przycisk [3] na
jednostce napedowej migaja dodatkowo na czerwono, a w przypadku ostrzezen - na zétto
— 2 (w obu przypadkach informuje o tym symbol o).
D Nieaktywne wskazania sa oznaczone symbolem e.
@ @ @ @ @ W przypadku problemu lub uszkodzenia opony nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
a b c d e 3
6.1 Komunikaty o btedach
Dioda LED Liczba Interwat Opis btedu Srodki zaradcze
abcde f dzwiekow dzwiekowy
(sekundy)
00000 O 3 5 Btad akumulatora jednostki Akumulator jest gteboko roztadowany lub uszkodzo-
napedowej ny. Natadowa¢ akumulator. Jesli nie jest to mozliwe,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
0eee0 O 3 5 Btad elektroniki jednostki Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ system. Jesli btad nadal
napedowe;j wystepuje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
e000® 0O 3 5 Btad czujnikéw jednostki Wytaczy¢ system, kilkakrotnie obréci¢ koto napedo-
napedowej we w jedng i w drugg strone, a nastepnie ponownie
wigczy¢ system. Jesli btad nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

00000 O 3 5 Btad tadowania Odfaczy¢ i ponownie podtaczyc¢ fadowarke. Jesli bfad
nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie ze sprze-
dawca.

ee000 O Btad akumulatora / elektroniki Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

jednostki sterujacej
6.2 Ostrzezenia

Dioda LED Liczba Interwat Opis btedu Srodki zaradcze

abcde f dzwiekow dzwiekowy
(sekundy)

00000 O 1 5 Ostrzezenie: zbyt niskie napiecie | Akumulator jest mocno roztadowany. Natadowac

akumulatora akumulator.

0Oeee0 O 1 5 Ostrzezenie dotyczace akumu- Temperatura akumulatora lub napedu nie znajduje

latora / napedu jednostki nape- | sie w dopuszczalnym zakresie. Zaczekac, az jednost-
dowej ka napedowa ostygnie lub rozgrza¢ ja. Nastepnie
ponownie wigczy¢ jednostke napedowa.

00000 O 1 5 Ostrzezenie dotyczace tadowania | Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt wysoka.
tadowanie jest mozliwe tylko w temperaturach od
0°Cdo40°C.

e0000 O 1 Wylaczenie awaryjne Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Jesli sygnalizowane sa inne komunikaty o btedach niz te, ktére znajduja sie na liscie, oznacza to, ze wystepuje powazna
usterka systemu. Urzadzenie smoov nie jest wowczas gotowe do dalszej pracy i nalezy je przestac do firmy Alber GmbH
za posrednictwem specjalistycznego sprzedawcy sprzetu medycznego w celu kontroli.




1

N

[« = S T = N ]

7. Automatyczne wylaczenie

Jesli jednostka sterujaca bedzie uzywana dhuzej niz 20 minut (ustawienie fabryczne), zostanie -
razem z jednostka napedowa — automatycznie przetaczona w tryb czuwania (diody LED
zgasna).

Jesli nastepnie jednostka napedowa nie bedzie uzywana przez 1 godzine, zostanie automa-
tycznie wylaczona. Od tego momentu nie ma juz aktywnego potaczenia Bluetooth miedzy
jednostka sterujaca a jednostka napedowa.

Aby ponownie uruchomi¢ system, nalezy ponownie wtaczy¢ jednostke napedows i jednost-
ke sterujaca (patrz rozdziat 3.1).

8. Parowanie

Parowanie jest procesem, w ktorym urzadzenia Bluetooth facza sie ze soba. W przypadku
urzadzenia smoov jest to jednostka napedowa i jednostka sterujaca.

Oba podzespoty tacza sie ze sobg droga radiowa, wymieniajac sie charakterystycznymi
danymi. Tym samym automatycznie wykrywaja sie przy kazdym uruchomieniu.

W chwili dostawy jednostka napedowa i jednostka sterujaca sg juz sparowane fabrycznie.
W przypadku wymiany jednostki napedowej lub sterujacej (np. w ramach puli wymiany
firmy Alber), podzespoty te nie bedg sie juz nawzajem wykrywac i nalezy je ponownie spa-
rowac zgodnie z ponizszym opisem.

» Natadowac catkowicie akumulatory jednostki sterujacej i napedowe;j (patrz rozdziat 4).

*  Wigczyc jednostke napedowa i sterujaca.

»  Otworzy¢ pokrywe [13] jednostki sterujace;j.

» Uzy¢ spiczastego przedmiotu, np. dlugopisu, aby nacisna¢ przycisk parowania [15]
przez ok. 3 sekundy.

* Przytrzymac jednostke sterujaca w poblizu jednostki napedowe;j.

» Parowanie rozpocznie sie automatycznie. Dioda LED [f] na jednostce sterujacej miga
na niebiesko, diody LED [b] i [d] na biato. Przycisk [3] na jednostce napedowej Swieci
na zielono, diody LED [b] i [d] migaja na biato.

» Parowanie zostanie zakoriczone, gdy przycisk [3] na jednostce napedowej zacznie
migac na niebiesko.

» Nacisna¢ krétko przycisk [3], aby zakorczy¢ parowanie.

» Zamknac pokrywe [13] na jednostce sterujace;.

Jesli parowanie zostato przeprowadzone pomyslnie, urzagdzenie smoov jest ponownie
gotowe do pracy.




9. Transport

9.1 Jednostka napedowa i jednostka sterujaca

W celu przetransportowania nalezy zdja¢ jednostke napedowa i sterujaca z wézka napedo-
wego i przechowac¢ w bezpiecznym miejscu (patrz dwa kolejne rozdziaty).

W zaleznosci od srodka transportu, a w szczegdlnosci w przypadku transportu lotniczego,
jednostke napedowa i sterujaca nalezy zdjac z wézka inwalidzkiego i przechowac jako bagaz.
Niezaleznie od tego, czy obie jednostki sg zamontowane na wézku inwalidzkim, czy tez
przechowywane jako osobne podzespoty - w obu przypadkach nalezy podczas transportu
przetaczy¢ jednostke sterujaca do trybu czuwania, a jednostke napedowa catkowicie
wylaczy¢ (patrz rozdziat 3.6).

9.2 Wézki inwalidzkie ze sztywna rama

Wézki inwalidzkie ze sztywng rama sg wyposazone w zamontowane na state mocowanie,
ktérego uzytkownik wézka inwalidzkiego nie moze usunac.

Wézek inwalidzki nalezy transportowac zgodnie z instrukcjami producenta.

9.3 Wézki inwalidzkie z rama sktadana

W przypadku sktadanych wozkéw inwalidzkich przed ztozeniem wézka inwalidzkiego nalezy
najpierw zdjac¢ os adaptera [22].

*  Wsung¢ o$ adaptera na jej koncach wraz z uchwytami [23].

« Zdjac¢ o$ adaptera z wézka inwalidzkiego.

Aby po zakonczeniu transportu ponownie uzytkowac woézek inwalidzki z urzagdzeniem smoov,

nalezy najpierw zamontowac na wézku oba kofa, a nastepnie o$ adaptera [22].

*  Wsungc¢ jeden z obu uchwytéw [23] na osi adaptera [22] na o$ kota zamocowanego na
wozku inwalidzkim.

*  Wsung¢ drugi uchwyt [23] na czerwone oznaczenie na osi adaptera [22 ] i umiescic 0$

adaptera nad osig drugiego kota zamocowanego na wézku.

Przesuna¢ delikatnie uchwyt [23] na osi drugiego kota.

O3 adaptera jest teraz potaczona z wézkiem inwalidzkim i mozna uzy¢ jednostki nape-

dowej smoov.

Po zamontowaniu osi adaptera [22] sprawdzi¢, czy jest ona solidnie zamo-
cowana.

Czerwone oznaczenie [27] nie moze by¢ juz widoczne.

Jesli czerwony oznaczenie [27] jest widoczne, urzadzenie smoov nie jest
gotowe do uzycia. Skontaktowac sie ze sprzedawca w celu ponownego
wyregulowania osi adaptera [22] na wézku inwalidzkim. Ewentualnie moze
by¢ konieczny zakup nowej osi.

Regularnie sprawdzac prawidtowe potozenie osi adaptera [22] na osiach
wozka inwalidzkiego. Uchwyty [23] nie moga nigdy przesuwac sie po
kulach blokujacych [24]!



9.4 Wazne informacje dotyczace podrézy lotniczych

Urzadzenie smoov, a w szczegdlnosci zamontowany w nim akumulator litowo-jonowy, jest zgodny pod wzgledem budowy technicz-
nej z obowiazujacymi normami, dyrektywami i przepisami prawa. Spetnia on wymogi Miedzynarodowego Zrzeszenia Przewoznikéw
Powietrznych (IATA) w zakresie transportu lotniczego. Potwierdzamy to corocznie naszym certyfikatem transportowym, wydawanym
na podstawie przepiséw IATA dotyczacych towarédw niebezpiecznych (Dangerous Goods Regulations), ktére sa publikowane dopiero
w potowie grudnia kazdego roku. Aktualny certyfikat jest dostepny do pobrania na stronie gtéwnej firmy Alber
(https://www.alber.de/de/hilfe-service/alber-service/reisen-mit-alber-produkten/) — chetnie przeslemy go Pafistwu na zyczenie.

Planujac podréz, nalezy sie jednak skontaktowac z organizatorem wycieczki lub liniami lotniczymi w ustalenia mozliwosci zabrania ze soba
urzadzenia smoov podczas wszystkich zarezerwowanych przelotéw. Ostatecznie to pilot moze wedtug wiasnego uznania zezwoli¢ na zabra-
nie na poktad urzadzenia smoov lub odméwi¢ jego przewozu. Ani firma Alber GmbH, ani specjalistyczny sprzedawca sprzetu medycznego,
nie ma wptywu na te decyzje.

W przypadku podrézy nalezy réwniez przestrzega¢ obowigzujacych przepisow dotyczacych transportu akumulatorow lito-
wo-jonowych w odwiedzanych krajach.

10. Zasady bezpieczenstwa i informacje o zagrozeniach dotyczacych jazdy z urzagdzeniem smoov

10.1 Ogodlne informacje

* Przed rozpoczeciem jazdy upewni¢ sig, ze hamulce postojowe wédzka inwalidzkiego sg sprawne, aby zapobiec niezamierzonemu stoczeniu.
Jedli hamulce sa niesprawne, nalezy skontaktowac sie ze specjalistycznym sprzedawca sprzetu medycznego.

*  Woézek inwalidzki jest napedzany przez jednostke napedowa i jednostke sterujaca. Jesli system jest wigczony, kazdy impuls z jednostki steru-
jacej jest zamieniany na polecenie ruchu (jazda do przodu). Jazda do tytu nie jest mozliwa.

* Do kierowania wozkiem inwalidzkim podczas jazdy i hamowania stuza obrecze két.

* Zapomocy jednostki sterujacej mozna zredukowac predkos¢ i wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat 3.2).

* W przypadku zatrzymania awaryjnego nalezy najpierw wytaczy¢ naped za pomoca jednostki sterujacej lub przetaczy¢ go do trybu czuwania,
a nastepnie zatrzymac woézek inwalidzki za pomoca obreczy két. Wiecej informacji na ten temat podano w rozdziale 3.3.

» Zalecane jest wykonanie krétkiej jazdy prébnej po otrzymaniu urzadzenia smoov. Pozwala to na szczegétowe zapoznanie sie z napedem
i jego mozliwosciami.

Uwagi dotyczace jazdy prébnej

* Pierwsze jazdy prébne nalezy rozpocza¢ ze szczegdlng ostroznoscia i na ptaskich powierzchniach.

*  Wykonac jazde probna w miejscach bez przeszkdd.

* Przed uzyciem urzadzenia smoov na wzniesieniach lub zboczach zapoznac sie z obstugg urzadzenia na rownym podtozu.

»  Zawsze dostosowac predkos¢ do warunkéw zewnetrznych, np. w celu bezpiecznego ominiecia pojawiajacych sie nagle przeszkod lub zatrzy-
mania wézka inwalidzkiego.

* Zawsze jechac¢ na wzniesieniach z catkowicie natadowanym akumulatorem. Gdy akumulator jest roztadowany, koto napedowe porusza sie
swobodnie, ale wspomaganie nie jest juz dostepne dla ruchu tocznego.

* Na zboczach nalezy wytaczy¢ urzadzenie smoov. Zjezdzac ze zboczy powoli, aby méc w pore ominag¢ nagle pojawiajace sie przeszkody lub

zatrzymac wozek inwalidzki.

Przestrzegac informacji, zasad bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach, wydanych przez producenta woézka inwalidzkiego. Dotyczy to

réowniez jazdy z urzadzeniem smoov.

* Bezwzglednie przestrzegac instrukcji dotyczacych jazdy w zakretach, podanych w rozdziale 3.4.

Podczas zatrzymania awaryjnego uzytkownik musi mie¢ mozliwos¢ natychmiastowego zatrzymania wézka inwalidzkiego
w kazdej chwili przy uzyciu obreczy két. Z uwagi na to nalezy dostosowac predkos¢ do mozliwosci fizycznych i sytuacji
podczas jazdy.

Przestrzegac nastepujacych zasad dotyczacych bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach.

10.2 Zasady bezpieczenstwa

» Catkowicie wylaczy¢ jednostke napedowg przed zamontowaniem na wézku inwalidzkim, podczas zdejmowania z wézka, przed rozpo-
czeciem prac przy wozku, a takze podczas przenoszenia uzytkownika na wozek lub z wézka (patrz rozdziat 3.6). Nalezy réwniez zaciggna¢
hamulce postojowe wézka inwalidzkiego.




Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy catkowicie wylgczy¢ jednostke napedowa podczas zatrzymywania, zwtaszcza na wzniesieniach i zboczach,
oraz zaciaggna¢ hamulce postojowe wézka inwalidzkiego. Zapobiega to niezamierzonemu stoczeniu sie wézka inwalidzkiego.

Zawsze trzymac obie rece blisko obreczy két, aby mozna byto w kazdej chwili spontanicznie zmienic kierunek jazdy i zahamowac.

W sytuacjach potencjalnie niebezpiecznych nalezy catkowicie wytaczyc¢ jednostke napedowa i sterujaca (patrz rozdziat 3.6).

W (mato prawdopodobnym) przypadku przegrzania lub pozaru akumulatoréw jednostki napedowej lub sterujacej oba podzespoty pod zadnym
pozorem nie moga wejs¢ w kontakt z wodg lub innymi ptynami. Jedynym racjonalnym srodkiem gasniczym zalecanym przez producentéw aku-
mulatordéw jest piasek lub gasnica klasy D.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy przestrzegac nastepujacych instrukgji:

Urzadzenie smoov wolno montowac tylko na dopuszczonych przez firme Alber GmbH wdézkach inwalidzkich wyposazonych w obrecze kot.
Montaz i modyfikacje mocowan lub osi adaptera do urzadzenia smoov moga by¢ przeprowadzane tylko przez firme Alber GmbH lub autory-
zowanego przez firme Alber specjalistycznego sprzedawce sprzetu medycznego.

Podczas uzytkowania urzadzenia smoov nalezy przestrzegac instrukcji obstugi woézka inwalidzkiego.

Do jazdy z urzadzeniem smoov wymagane s3 montowane parami podpory zapobiegajace przewrdceniu. Jazda bez podpér zapobiegajacych
przewrdceniu jest niedozwolona.

Przed kazda jazda sprawdzic¢ stan kota napedowego [8]. Jesli opona osiggneta graniczna warto$c zuzycia (bieznik opony nie jest juz widoczny),
nie wolno juz uzytkowac urzadzenia smoov.

Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢ dziatanie hamulcéw postojowych wézka inwalidzkiego. Jazda z niesprawnymi hamulcami postojowymi
jest zabroniona.

Regularnie sprawdzac cisnienie powietrza w kotach wézka inwalidzkiego zgodnie z instrukcjami i specyfikacjami producenta wézka inwa-
lidzkiego. Zbyt niskie cisnienie powietrza moze mie¢ duzy wptyw na zachowanie podczas jazdy i zasieg urzadzenia smoov.

Przednie kota wdzka inwalidzkiego musza poruszac sie swobodnie. W przypadku két z oponami pneumatycznymi nalezy przestrzegac zale-
cen producenta wézka inwalidzkiego dotyczacych wymaganego cisnienia powietrza.

Przed kazda jazda sprawdzi¢, czy jednostka napedowa jest prawidtowo osadzona na osi adaptera na wézku inwalidzkim.

Przed zwolnieniem hamulcéw postojowych i uruchomieniem napedu sprawdzi¢, czy koto napedowe jest prawidtowo ustawione w kierunku
jazdy (patrz takze rozdziat 3.4). Jedli tak nie jest, nalezy najpierw ruszy¢ recznie, uzywajac obreczy kot, a nastepnie wtaczy¢ naped.

Podczas jazdy z urzadzeniem smoov nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukgji:

Jedli na poczatku lub podczas jazdy zostanie stwierdzone nietypowe zachowanie wézka inwalidzkiego lub urzadzenia smoov, natychmiast
przerwac jazde. Nastepnie odwiedzi¢ sprzedawce w celu rozwigzania problemu.

Przed uzyciem urzadzenia smoov na wzniesieniach lub zboczach zapoznac sie z obstuga urzadzenia na réwnym podtozu.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego wzniesienia okres$lonego przez producenta wézka inwalidzkiego.

Unikac¢ schodéw i przepasci oraz zachowac¢ bezpieczna odlegtos¢.

Jedli jednostka napedowa jest wigczona, kazdy impuls z jednostki sterujacej jest zamieniany na polecenie jazdy. Z uwagi na to przy zatrzy-
mywaniu lub oczekiwaniu przed potencjalnymi niebezpiecznymi miejscami (np. przed sygnalizacja $wietlng, na wzniesieniach i zboczach lub
wszelkiego rodzaju rampach), nalezy zdja¢ dtonie z jednostki sterujacej i zabezpieczy¢ wézek inwalidzki za pomocg hamulcéw postojowych.
Nigdy nie siegac do kota wézka inwalidzkiego, gdy jednostka napedowa jest wiaczona.

Nie wktada¢ ani nie wrzuca¢ zadnych przedmiotéw do kota wézka inwalidzkiego.

Nie przymocowywac jakichkolwiek przedmiotéw do jednostki sterujacej! Moze to doprowadzi¢ do niepozadanych impulséw jazdy.

Podczas jazdy po chodniku zachowa¢ wystarczajaca odlegtos¢ (w miare mozliwosci co najmniej réwnej szerokosci wézka inwalidzkiego) od
kraweznika.

Unikac jazdy na nieutwardzonych nawierzchniach (np. po luznym zwirze, piasku, btocie, sniegu, lodzie lub gtebokich katuzach).

Nie lekcewazy¢ mocy jednostki napedowej. Jesli koto napedowe [8] zabuksuje na luznym podtozu, moze to doprowadzi¢ do wyrzucenia do
tytu czesdci lezacych na ziemi (np. piasku, kamieni, matych kawatkéw drewna itp.). Nalezy zwrdci¢ na to szczegdlng uwage, jesli za wdzkiem
inwalidzkim znajduja sie ludzie.

Nie zostawia¢ wézka inwalidzkiego z zamontowanym na nim urzagdzeniem smoov bez nadzoru - ani w stanie wigczonym, ani wytagczonym.
Urzadzenie smoov moze by¢ narazone na dziatanie silnych pdl elektromagnetycznych, a w rzadkich przypadkach moze zaktéca¢ prace
innych urzadzen, takich jak bariery antykradziezowe w domach towarowych.

Zabronione jest wjezdzanie z urzadzeniem smoov na schody ruchome i chodniki ruchome.

Nie zmienia¢ nagle kierunku jazdy w lewo lub w prawo podczas jazdy z maksymalng predkoscia, poniewaz moze to spowodowac przewrdce-
nie wézka inwalidzkiego na bok.

Podczas jazdy w zakretach i na zboczach nalezy zawsze przestrzegac instrukcji podanych w rozdziale 3.4.

Jedli konieczne jest zatrzymanie wézka inwalidzkiego na zboczach, ustawi¢ wozek w poprzek zbocza lub wzniesienia badz zaciagna¢ hamul-
ce postojowe.

Przy ruszaniu na wzniesieniach nalezy najpierw uruchomi¢ naped, a nastepnie zwolni¢ hamulce postojowe wézka inwalidzkiego.

Po zakonczeniu jazdy i przy kazdym zatrzymaniu wézka inwalidzkiego nalezy za kazdym razem zaciggna¢ hamulce postojowe, aby zapobiec
jego niezamierzonemu stoczeniu.

Nie jezdzi¢ w poprzek zbocza.

tagodnie wyhamowac urzadzenie smoov, odpowiednio do predkosci (unika¢ nagtego hamowania).



* Maksymalna predkos¢, jakg moze uzyskac jednostka napedowa smoov, wynosi 6 lub 10 km/h. W przypadku przekroczenia tej wartosci (np.
podczas jazdy na zboczach) jednostka napedowa przetacza sie na bieg neutralny. Nastepnie nalezy zmniejszy¢ predkosc za pomoca obreczy
koét. Jednostka napedowa wiaczy sie automatycznie ponownie, gdy predkos¢ wézka inwalidzkiego spadnie ponizej wczesniejszej/ustawionej
predkosci.

* W przypadku korzystania z wozka inwalidzkiego jako siedzenia samochodowego nalezy przestrzega¢ odpowiednich regulacji prawnych
i przepiséw prawa oraz zalecer i wymagan producenta wézka inwalidzkiego. W kazdym przypadku nalezy bezpiecznie zdja¢ jednostke
napedowg i jednostke sterujaca z wdzka, a nastepnie bezpiecznie przechowac.

* Podczas jazdy pojazdem zabezpieczy¢ wézek inwalidzki i urzadzenie smoov zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa.

* Podczas jazdy po drogach publicznych i chodnikach w Republice Federalnej Niemiec nalezy przestrzegac przepiséw Kodeksu ruchu drogo-
wego i przepisow StVZO. W innych krajach nalezy przestrzegac¢ obowiazujacych przepiséw krajowych.

» Urzadzenie smoov jest przeznaczony wytacznie do transportu 0séb o ograniczonej zdolnosci do poruszania sie i nie moze by¢ wykorzysty-

wane do zadnych innych celéw, np. do zabawy dla dzieci lub transportu towardéw.

Nie jest dozwolone uzytkowanie urzadzenia smoov w poblizu silnych pél magnetycznych, np. spowodowane przez magnesy, transformatory,

tomografy itp.

Unikac jazdy z urzadzeniem smoov w niekorzystnych warunkach, takich jak burza, gradobicie i wysokie zarosla.

Do jazdy z urzadzeniem smoov wymagane s montowane parami podpory zapobiegajace przewroceniu.
Jazda bez podpor zapobiegajacych przewrdceniu jest niedozwolona.

Gdy wozek inwalidzki jest zatrzymany, nalezy catkowicie wylaczy¢ system (patrz rozdziat 3.6.2) i zaciagna¢ hamulce
postojowe wozka. Zapobiega to niezamierzonemu przemieszczaniu sie urzadzenia smoov lub niezamierzonemu stoczeniu
sie wozka inwalidzkiego, szczegélnie na zboczach.

Po zakonczeniu jazdy z urzadzeniem smoov przestrzega¢ nastepujacych instrukgji:

* Gdy jednostka napedowa nie jest uzywana, nalezy ja natychmiast catkowicie wytaczy¢, aby unikna¢ przypadkowego wyzwolenia impulsu jazdy.
» Zakazdym razem, gdy wozek inwalidzki jest zatrzymany, nalezy zaciggna¢ hamulce postojowe woézka.

* W miare mozliwosci tadowac¢ akumulatory urzadzenia smoov po kazdej jezdzie.

10.3 Przeszkody

Podczas pokonywania przeszkdd przestrzegac instrukgji producenta wozka inwalidzkiego w tym zakresie. Za pomoca urzadzenia smoov mozna
pokonywac przeszkody o maksymalnej wysokosci 50 mm.

Przeszkody (np. krawezniki) nalezy pokonywac jadac do przodu pod katem prostym do przeszkody. Podnies¢ lekko przednig czes¢ wézka inwa-
lidzkiego, a nastepnie pozwoli¢ urzadzeniu smoov powoli przemiesci¢ wozek.

W razie potrzeby mozna poprosi¢ o pomoc drugg osobe.

10.4 Miejsca zagrozenia i sytuacje niebezpieczne

» Dostep do potencjalnych miejsc zagrozenia jest mozliwy tylko przy catkowicie wytaczonej jednostce sterujace;j.

» Uzytkownik wézka inwalidzkiego samodzielnie i na wtasng odpowiedzialno$¢ decyduje o trasie, na ktdrej porusza sie urzadzenie, w oparciu
0 swoje umiejetnosci jazdy i zdolnosci fizyczne.

* Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ stan kota napedowego urzadzenia smoov [8] (pozostaty bieznik, uszkodzenia). Sprawdzi¢ réwniez stan
natadowania akumulatoréw oraz sprawnos¢ wszelkich optycznych i akustycznych urzadzen sygnalizacyjnych zainstalowanych na wézku
inwalidzkim.

* Podane wyzej kontrole bezpieczenstwa i osobiste umiejetnosci jazdy sa szczegélnie wazne w nastepujacych niebezpiecznych miejscach,
do ktérych uzytkownik wézka inwalidzkiego ma swobodny dostep wedtug wtasnego uznania i na wiasne ryzyko:

- Sciany nabrzeza, punkty cumowania i ladowania, $ciezki i miejsca wzdtuz ciekéw wodnych, niezabezpieczone mosty i waty przeciwpowo-
dziowe

- waskie sciezki, odcinki zjazdowe (np. rampy i podjazdy), waskie sciezki na stoku, odcinki gérskie

- waskie i/lub pochyte/nachylone sciezki na drogach gtéwnych i drugorzednych lub w poblizu przepasci

- drogi pokryte lis¢mi i sniegiem lub oblodzone

- rampy i urzadzenia podnoszace w pojazdach.

* W mozliwych do przewidzenia, niebezpiecznych sytuacjach naped musi zosta¢ wytaczony poprzez wytaczenie jednostki sterujacej (patrz
rozdziat 3.6.1).




Podczas pokonywania zakretéw lub zawracania pod gére lub w dét wzniesien, przesuniecie srodka ciezkos$ci moze skut-
kowac zwiekszong sktonnoscia do przechylania. Dlatego manewry te nalezy wykonywac z wieksza ostroznoscia, powoli
i tylko z mata predkoscia!

Nalezy zachowac szczeg6lng ostrozno$¢ podczas wjezdzania na rampy i urzadzenia podnoszace w pojazdach. Jednostka
napedowa musi by¢ catkowicie wylaczona podczas jazdy i podnoszenia lub opuszczania rampy lub urzadzenia podno-
szacego. Nalezy rowniez zaciagna¢ hamulce postojowe na wozku inwalidzkim. Zapobiega to stoczeniu sig, np. na skutek
niezamierzonych polecen ruchu.

W warunkach wilgotnych zmniejsza sie przyczepnosc két do powierzchni; istnieje zwiekszone ryzyko poslizgu.
Nalezy odpowiednio dostosowa¢ swoje zachowanie podczas jazdy i nigdy nie jezdzic ze zuzytymi oponami.

11. Akumulator (wbudowany w jednostce napedowej i sterujacej)

W jednostce napedowej i sterujacej zamontowane sg bezobstugowe akumulatory litowo-jonowe z funkcja ponownego
tadowania. Ze wzgledow bezpieczenstwa uzytkownikowi wézka inwalidzkiego nie wolno ich wymontowac - musza one
by¢ usuniete i w razie potrzeby wymienione na nowe akumulatory przez autoryzowanego sprzedawce.

Przed uruchomieniem urzadzenia smoov i przed rozpoczeciem fadowania nalezy przeczytac ponizsze zasady bezpieczen-
stwa oraz ostrzezenia i przestrzegac ich. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i instrukcji moze spowodowac uszko-
dzenie produktu lub porazenie pradem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia ciata. Akumulatory litowo-jonowe
zawieraja substancje chemiczne, ktére moga powodowac niebezpieczne reakcje, jezeli podane tutaj zasady bezpieczen-
stwa nie beda przestrzegane. Firma Alber GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprze-
strzegania ogdlnych informacji i zasad bezpieczenstwa.

11.1 Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw wbudowanych w urzadzeniu smoov

Akumulatory powinny by¢ w petni natadowane przed pierwszym uzyciem urzadzenia smoov.

Urzadzenie smoov wolno uzytkowa¢ wytacznie w temperaturach od -25°C do +50°C.

Jednostka napedowa i sterujgca nie moze by¢ wystawiana na dziatanie wysokiej temperatury (np. grzejniki) ani ognia. Zewnetrzne oddziaty-
wanie cieple moze spowodowac wybuch akumulatoréw.

W (mato prawdopodobnym) przypadku przegrzania lub pozaru, akumulator nie moze pod zadnym pozorem wejs¢ w kontakt z wodg lub
innymi ptynami. Jedynym racjonalnym $rodkiem gasniczym zalecanym przez producentéw ogniw jest piasek lub gasnica klasy D.
Urzadzenie smoov zuzywa energie za kazdym razem, gdy jest uzywane. W zwiazku z tym nalezy w miare mozliwosci catkowicie natadowac
oba akumulatory po kazdym uzyciu.

Jednostki napedowej i sterujacej oraz w szczegdlnosci znajdujacych sie w nich akumulatoréw, nie wolno otwiera¢ ani rozktadac na czesci.
Niewtasciwe otwarcie lub roztozenie na czesci jednostki napedowej i sterujacej lub ich akumulatoréw moze spowodowac powazne obraze-
nia ciafa. Ponadto otwarcie powoduje utrate gwarancji.

Nie podfaczac gniazda fadowania [1] jednostki napedowej do metalowych przedmiotéw oraz nie dopusci¢ do kontaktu stykéw z metalowy-
mi przedmiotami (np. metalowymi widrami).

Jedli gniazdo tadowania [1] jest zabrudzone, nalezy wyczysci¢ je czysta, sucha Sciereczka.

Nie zanurza¢ jednostki napedowej i sterujgcej w wodzie.

Jedli akumulator jest uszkodzony lub niesprawny, nalezy go sprawdzi¢. Prosimy o kontakt ze sprzedawca i ustalenie z nim sposobu odsytki

i naprawy urzadzenia smoov.

Otwieranie oraz uzytkowanie jednostki napedowej i jednostki sterujacej z uszkodzonym akumulatorem jest zabronione.

Zwrdci¢ uwage, aby jednostka napedowa i jednostka sterujgca byta zawsze czysta i sucha.

11.2 Przechowywanie urzadzenia smoov

Okres trwatosci akumulatora zalezy miedzy innymi od miejsca jego przechowywania. Z uwagi na to nie nalezy pozostawia¢ elementéw urza-
dzenia smoov przez dtuzszy czas w miejscach o wysokiej temperaturze. W szczegélnosci bagazniki samochodéw osobowych stojacych na
storicu powinny by¢ wykorzystywane wytacznie do transportu, a nie jako miejsca przechowywania.

Przechowywac elementy w chtodnym i suchymmiejscu, gdzie sa one chronione przed uszkodzeniem i nieuprawnionym dostepem.

Aby zapewni¢ optymalny okres trwatosci akumulatoréw, nalezy przechowywac elementy w temperaturze od 18°C do 23°C i wilgotnosci od
0 do 80 procent. Stan natadowania powinien wynosi¢ 50 procent.

Nie wystawia¢ elementéw na dziatanie wilgoci (wody, wody deszczowej, $niegu itp.) podczas przechowywania.

Natadowa¢ akumulatory przed ich przechowaniem i sprawdza¢ stan natadowania co 3 miesigce. W razie potrzeby natadowa¢ akumulatory
do 50-70 procent.

Przestrzegac instrukcji podanych w rozdziale 13.



11.3 Ogélne informacje dotyczace tadowania akumulatoréw

Nie tadowac akumulatoréw w obecnosci lub w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

W (mato prawdopodobnym) przypadku przegrzania lub pozaru, akumulator nie moze pod zadnym pozorem wejs$¢ w kontakt z wodg lub
innymi ptynami. Jedynym racjonalnym $rodkiem gasniczym zalecanym przez producentéw akumulatordw jest piasek lub gasnica klasy D.
Nigdy nie fadowac¢ akumulatoréw w pomieszczeniach, w ktérych na elementach urzadzenia smoov i zamontowanych w nim akumulatorach
mogtaby powstawac wilgo¢.

Nie tadowac baterii w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 40°C. W przypadku préby natadowania akumulatora poza tym zakresem tempe-
ratur proces fadowania jest automatycznie przerywany.

tadowanie akumulatoréw jednostki napedowej trwa maksymalnie 6 godzin.

11.4 Zasady bezpieczenstwa dotyczace tadowarki i procesu tadowania

Przed rozpoczeciem fadowania nalezy catkowicie wylaczy¢ jednostke napedowa.
Jesli jednostka napedowa jest zamontowana na wézku inwalidzkim podczas tadowania, nalezy zabezpieczy¢ wézek przed
stoczeniem, uzywajac w tym celu hamulcéw postojowych!

Zawsze tadowac w pore akumulatory obu podzespotéw.

Do tadowania akumulatoréw uzywac wytacznie dostarczonej tadowarki firmy Alber. tadowanie jest automatycznie zatrzymywane po nata-
dowaniu akumulatora. Przecigzenie jest zatem wykluczone.

Do tadowania jednostki napedowej nie wolno uzywac innej fadowarki niz fadowarka firmy Alber.

W miare mozliwosci nalezy zawsze tadowac akumulator jednostki sterujacej wraz z akumulatorem jednostki napedowej (patrz rozdziat 4.2.2).
Jedli do tadowania akumulatora jednostki sterujacej uzywa sie osobnej tadowarki innego producenta niz Alber, musi ona koniecznie odpo-
wiadac parametrom technicznym podanym w rozdziale 4.2. tadowarki, ktére nie spetniaja okreslonych parametréw, nie moga byc¢ uzywane
w zadnych okolicznosciach.

Za pomocg tadowarki Alber nie nalezy tadowa¢ akumulatoréw innych niz te zainstalowane w jednostce napedowej i sterujace;.

Jednostka napedowa lub sterujaca powinna by¢ podtaczona do fadowarki tylko do momentu natadowania akumulatoréw.

W celu natadowania akumulatoréw najpierw podtaczy¢ wtyczke sieciowg [19] do gniazdka sieciowego, a nastepnie wtyczke tadujaca [18] do
gniazda tadowania [1]. Po zakoriczeniu tadowania najpierw wyjac¢ wtyczke tadujaca [18] z gniazda tadowania [1], a nastepnie przewdd zasila-
jacy [19] tadowarki z gniazdka sieciowego. Przestrzegac instrukcji podanych w rozdziale 4.1.

Nie wystawiac tadowarki na dziatanie wilgoci (woda, woda deszczowa, $nieg) podczas tadowania.

Zachowac ostrozno$¢ w przypadku kondensacji. Jesli tadowarka zostanie przeniesiona z zimnego do cieptego pomieszczenia, moze powstac
kondensat. W takim przypadku nie nalezy uzywac tadowarki do momentu odparowania kondensatu. Moze to potrwac kilka godzin.

Nigdy nie przeprowadzac¢ tadowania w pomieszczeniach, w ktérych na tadowarce moze gromadzi¢ sie wilgoc¢.

Nigdy nie nosi¢ tadowarki za przewéd zasilajacy lub fadujacy.

Nie ciaggna¢ za przewdd zasilajacy w celu odtaczenia tadowarki od gniazdka sieciowego.

Przewdd sieciowy i przewdd tadujacy nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nikt nie wchodzit na nie, nie potykat sie o nie, a takze aby prze-
wody te nie byly narazone na szkodliwe dziatanie czynnikéw zewnetrznych lub obciazenia.

Nigdy nie uzywac¢ tadowarki, jesli przewdd zasilajacy, przewdd tadujacy lub wtyczki zamocowane do przewoddw sg uszkodzone. Uszkodzo-
ne czesci muszg by¢ natychmiast wymienione przez sprzedawce autoryzowanego przez firme Alber.

Nigdy nie uzywa¢ oraz nie demontowac tadowarki, jesli zostata ona mocno uderzona, upuszczona lub uszkodzona w jakikolwiek sposéb.
Uszkodzong tadowarke nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy autoryzowanego przez firme Alber w celu naprawy.

tadowarka nie moze by¢ uzywana przez mate dzieci.

tadowarka moze by¢ zasilana wytacznie napieciem sieciowym przemiennym 100-240 V.

Nie demontowac i nie modyfikowac fadowarki.

Podczas tadowania nie zakrywac tadowarki ani umieszcza¢ na niej zadnych przedmiotéw.

Nie poddawac¢ przewodu i wtyczki naciskowi. Silne rozcigganie lub zginanie przewoddw, zakleszczenie przewodéw pomiedzy $ciang a rama
okna lub umieszczenie ciezkich przedmiotédw na przewodach lub wtyczkach moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
Nie zwiera¢ biegunéw wtyczki przewodu tadujacego z metalowymi przedmiotami.

Upewnic sig, ze wtyczka sieciowa jest solidnie osadzona w gniazdku sieciowym.

Nie dotyka¢ mokrymi rekoma wtyczki sieciowej i wtyczki przewodu tadujacego.

Nie uzywac wtyczki tadujacej i/lub wtyczki sieciowej, jedli sa mokre lub brudne. Przed podfaczeniem wyczyscic je sucha Sciereczka.

Zwrdci¢ uwage, aby po odfaczeniu fadowarki do gniazd tadowania [1]i [14] nie dostata sie wilgo¢.

Wiyczka sieciowa stuzy do przerwania zasilania tadowarki. Z uwagi na to przedmioty nie moga zakrywac fadowarki ani utrudniac jej uzytkowania.
Niedozwolone sg jakiekolwiek modyfikacje techniczne jednostki napedowej i jednostki sterujgcej oraz tadowarki.

W razie potrzeby sprawdzi¢ potaczenia elektryczne i upewni¢ sig, ze tadowarka nie jest zakryta przez przedmioty, lecz jest prawidtowo usta-
wiona.




Przed i po naladowaniu nalezy upewnic sig, ze wtyczka tadowarki [18] oraz gniazda tadowania [1] i [14] s czyste i wolne
od czastek metalowych. Jesli takie czastki s obecne, nalezy je usunac czysta, sucha szmatka!

Wtyczka tadowarki jest magnetyczna, nalezy wiec unikac jakiegokolwiek kontaktu wtyczki zimplantami medycznymi,
elektronicznymi nosnikami danych, kartami EC lub podobnymi.

Jesli jednostka napedowa lub wézek inwalidzki wydajq odgtosy lub generuja drgania, dalsze uzytkowanie urzadzenia
smoov jest zabronione. Jednostka napedowa nie jest juz gotowa do pracy i nalezy ja wystac do firmy Alber GmbH wraz
z jednostka sterujaca za posrednictwem specjalistycznego sprzedawcy sprzetu medycznego w celu kontroli.

Bezptatna aplikacja Mobilitywyswietla w smartfonie btedy, ostrzezenia i mozliwe dziatania w celu usuniecia bteddw.
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12. Pielegnacja, ponowne wykorzystanie, konserwacja (kontrole w zakresie bezpieczenstwa technicznego) i utylizacja
12.1 Pielegnacja

Whnikajaca woda moze zniszczy¢ jednostke napedowa i jednostke sterujaca.
Nie czysci¢ tych elementow biezaca woda ani myjka wysokocisnieniowa.

Zawsze upewnic sig, ze ani ciecze, ani wilgo¢ nie dostaja sie do wnetrza czescil Podczas czyszczenia zachowac szczegdlng ostroznosc. Zwrdci¢
szczegdlna uwage na nastepujace informacje:

* Podczas wszystkich czynnosci zwigzanych z czyszczeniem uzywac tylko szmatek lekko zwilzonych woda.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych o wtasciwosciach sciernych lub agresywnych.

W Zzadnym wypadku nie wolno czysci¢ biezaca woda, np. woda z weza lub myjka wysokocisnieniowa. W przeciwnym razie moze to spowodo-
wac wnikniecie wody i nieodwracalne uszkodzenie elektroniki.

Firma Alber GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub szkody nastepcze spowodowane wniknieciem wody.
Roszczenia gwarancyjne nie obejmuja tego typu przypadkéw.

12.2 Ponowne wykorzystanie

Jesli urzadzenie smoov zostato dostarczone przez kase chorych i nie jest juz potrzebne, nalezy skontaktowac sie z kasg chorych, przedstawicie-
lem firmy Alber lub ze sprzedawca sprzetu medycznego. W ten sposéb mozna tatwo i ekonomicznie ponownie wykorzysta¢ urzadzenie smoov.
Przed kazdym ponownym wykorzystaniem nalezy przeprowadzi¢ konserwacje urzadzenia. Mocowania i osie adapteréw stuzace do zainstalowa-
nia elementéw urzadzenia smoov na wézku inwalidzkim moga by¢ tatwo i szybko zdemontowane z niepotrzebnego juz wézka lub zamocowa-
ne na nowym wdézku przez autoryzowanego sprzedawce lub przedstawiciela firmy Alber.

Oproécz instrukcji czyszczenia podanych w rozdziale 12.1, przed ponownym wykorzystaniem urzadzenia nalezy zdezynfekowac wszystkie
dostepne z zewnatrz plastikowe czeéci urzadzenia smoov. Uzy¢ odpowiedniego $rodka czyszczacego nadajacego sie do dezynfekcji przez
wycieranie zgodnie z instrukcjami producenta.

12.3 Konserwacja

Ustawodawca uregulowat kwestie konserwacji urzadzer medycznych w Rozporzadzeniu o obstudze urzadzerh medycznych (MPBetreibV) § 7.
W zwiazku z tym, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe dziatanie wyrobéw medycznych przez caty czas, konieczne sg czynnosci konserwacyj-
ne, a w szczegdlnosci kontrole i serwisowanie.

Na podstawie obserwacji rynku w normalnych warunkach eksploatacji, zalecamy konserwacje naszych produktéw co 2 lata.

Przyjety okres 2 lat moze sie rézni¢ w zaleznosci od stopnia wykorzystania naszego produktu i sposobu uzytkowania. Uzytkownik jest odpowie-
dzialny za sprawdzenie stopnia wykorzystania i sposobu uzytkowania.

W kazdym przypadku zalecamy wczesniejsze uzgodnienie pokrycia kosztow prac konserwacyjnych przy naszych produktach z odpowiednim
ustugodawca lub kasg chorych, szczegélnie w odniesieniu do ewentualnie istniejgcych umow.



12.4 Utylizacja
Niniejsze urzadzenie, jego akumulatory i akcesoria to elementy o duzej trwatosci uzytkowej.
Moga jednak zawiera¢ materiaty szkodliwe dla srodowiska, jesli zostang usuniete w miejscach (np. na wysypisku odpadow),
ktére zgodnie z aktualnymi, obowigzujacymi w danym kraju przepisami, nie sg przewidziane dla takich materiatow.
Symbol,przekreslonego kosza na $mieci” (zgodnie z rozporzadzeniem WEEE) na tym produkcie przypomina o obowiagzku
recyklingu. Prosimy o wykazanie sie $wiadomoscig ochrony srodowiska i po zakornczeniu okresu uzytkowania produktu
przekazanie go do regionalnego zaktadowi recyklingu.

_ Nalezy uzyskac informacje o obowiazujacych w danym kraju przepisach prawa dotyczacych utylizacji, poniewaz rozporza-

dzenie WEE nie ma zastosowania dla tego produktu we wszystkich panstwach europejskich.

Urzadzenie smoov moze by¢ rowniez odebrane przez dealeréw Alber lub firme Alber w celu zapewniania prawidtowej i bezpiecznej dla $rodo-

wiska utylizacji.

13. Przechowywanie

Jesdli Twoj wézek inwalidzki i tym samym urzadzenie smoov maja by¢ przechowane przez dtuzszy czas (np. kilka miesiecy), nalezy przestrzegac
nastepujacych punktéw:

* Przechowywac wézek inwalidzki zgodnie z instrukcjami producenta wozka.

* Chronic elementy urzadzenia smoov folia, aby nie dopusci¢ do zawilgocenia.

* Przechowywac wézek inwalidzki i wszystkie elementy urzadzenia smoov w suchym pomieszczeniu.

» Zadbac o to, aby wilgo¢ nie przedostata do wnetrza wézka lub elementéw urzadzenia smoov, a takze aby nie skroplita sie na nich.

»  Zwroci¢ uwage, aby wézek inwalidzki i urzadzenie smoov nie byty narazone na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych (np. przez okna).
» Zadbac o to, aby osoby nieupowaznione, zwtaszcza dzieci, nie miaty dostepu do tego pomieszczenia bez nadzoru.

* Przestrzegac instrukgji dotyczacych przechowywania zestawu akumulatoréw.

* Przed ponownym uruchomieniem wyczysci¢ wozek inwalidzki i urzagdzenie smoov.

» Sprawdzi¢, czy przy ponownym uruchomieniu konieczna jest konserwacja i w razie potrzeby zleci¢ wykonanie prac konserwacyjnych.

14. Informacje o bezpieczenstwie produktu

Wszystkie podzespoty urzadzenia smoov przeszly liczne testy dziatania i szczegotowe kontrole. Jesli jednak podczas eksploatacji urzadzenia
smoov wystapia nieprzewidziane trudnosci, odpowiednie informacje dotyczace bezpieczerstwa beda niezwtocznie dostepne dla klientéw na
nastepujacych stronach internetowych:

* strona gtéwna firmy Alber (producent urzadzenia smoov)

+ strona gtéwna Federalnego Instytutu Lekéw i Wyrobdw Medycznych (Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte (BfArM)).

W razie ewentualnych koniecznych dziatan naprawczych firma Alber informuje specjalistycznych sprzedawcéw sprzetu medycznego, ktérzy
nastepnie kontaktuja sie z uzytkownikami.

15. Okres uzytkowania produktu

Zaktadany przez producenta okres uzytkowania tego produktu wynosi zgodnie z szacunkami $rednio piec lat, o ile produkt jest stosowany
zgodnie z przeznaczeniem i przestrzegane sg wszelkie zalecenia dotyczace konserwacji i serwisowania. Okres uzytkowania moze by¢ dtuzszy
pod warunkiem starannego obchodzenia sie z produktem, wtasciwej konserwacji, pielegnacji i eksploatacji oraz jesli nie pojawig sie ogranicze-
nia w wyniku

rozwoju nauki i techniki. Okres uzytkowania moze jednak ulec znacznemu skréceniu na skutek ekstremalnej eksploatacji i niewtasciwego uzyt-
kowania. Wymagane przez normy ustalenie okresu uzytkowania nie stanowi dodatkowej gwarancji.

16. Rekojmia, gwarancja i odpowiedzialnos¢

16.1 Rekojmia za wady

Firma Alber gwarantuje, ze urzadzenie smoov jest wolne od wad w chwili przekazania uzytkownikowi. Roszczenia gwarancyjne wygasaja
24 miesigce po dostarczeniu urzgdzenia smoov.



16.2 Gwarancja trwatosci
Alber udziela 24-miesiecznej gwarancji trwatosci.
Gwarancjg trwatosci nie sg objete:

urzadzenia, ktérych numery seryjne zostaty zmienione, zniszczone lub usuniete;

zuzywajace sie czesci, takie jak opony, elementy obstugowe i akumulatory;

wady spowodowane naturalnym zuzyciem, niewtasciwym obchodzeniem sie, w szczegdlnosci wady wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji obstugi, wypadkéw, uszkodzen spowodowanych niedbatoscia, dziataniem ognia lub wody, sity wyzszej lub wynikajace z przyczyn nie-
zaleznych od firmy Alber;

prace konserwacyjne zwiazane z codziennym uzytkowaniem (np. wymiana opon);

badania urzadzenia bez stwierdzenia uszkodzen.

16.3 Odpowiedzialnos¢
Firma Alber GmbH, jako producent napedu smoov, nie ponosi odpowiedzialnosci za jego bezpieczerstwo, jezeli

nieprawidtowo obchodzono sie z napedem smoov

naped smoov nie byt serwisowany co 2 lata przez autoryzowanego sprzedawce lub firme Alber GmbH
uruchomienie napedu smoov przeprowadzono w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi

naped smoov byt uzywany z niewystarczajaco natadowanym akumulatorem

naprawy lub inne prace byty wykonywane przez osoby nieupowaznione

zamontowano lub potaczono z napedem smoov czesci innych producentéw

zdemontowano czesci napedu smoov.

17.Wazne informacje prawne dla uzytkownika tego produktu

Incydenty powstate w wyniku wadliwego dziatania produktu i prowadzace do powaznych obrazen ciata musza by¢ zgtaszane producentowi
i whasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego UE, w ktérym uzytkownik ma siedzibe.

W Republice Federalnej Niemiec sa to

firma Alber GmbH (adres podano na odwrotnej stronie niniejszej instrukgji obstugi)

Bundesinstitut fir Arzneimittel und Medizinprodukte (BfArM) (pol. Federalny Instytut Lekéw i Urzadzen Medycznych),
Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3

53175 Bonn

www.bfarm.de

W panstwach cztonkowskich UE nalezy poinformowac

najblizszy serwis firmy Alber (adres podano na odwrotnej stronie niniejszej instrukcji obstugi)
organy w kraju uzytkownika odpowiedzialne za incydenty z udziatem urzadzer medycznych

Przeglad wtasciwych organéw mozna znalez¢ w Internecie pod adresem http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/



18. Dane techniczne

Jednostka napedowa
Zasieg (*):

Maksymalna zdolnos¢
pokonywania wzniesien:

Maksymalny spadek:

Promien skretu (minimalny):

Predkos¢ maksymalna:

Moc znamionowa silnika:
Napiecie robocze:
Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:
Masa ciata uzytkownika:
Dopuszczalna masa catkowita:

Stopien ochrony:

Zestaw akumulatoréow

Typ ogniw:

Znamionowe napiecie robocze:

Pojemnos¢ znamionowa:
Energia znamionowa:
Temperatura tadowania:
Temperatura pracy:

Klasa ochrony:

Jednostka sterujaca
Typ ogniw:

Napiecie znamionowe:
Pojemnos¢ znamionowa:
Energia znamionowa:
Temperatura tadowania:

Temperatura pracy:

tadowarka

Model:

Napiecie sieciowe:
Moc wyjsciowa:
Napiecie wyjsciowe:
Prad wyjsciowy:
Stopien ochrony:

Biegunowo$¢ wtyczki tadujacej:

ok. 20 km wg normy ISO 7176 - 4

9,1 stopnia - przestrzegac réwniez wartosci granicznych podanych przez producenta wézka inwalidzkiego

W zaleznosci od uzytkownika i masy wézka inwalidzkiego. Przestrzegac rowniez wartosci granicznych
podanych przez producenta wézka inwalidzkiego.

Podwdjna szerokos¢ wozka inwalidzkiego (przy korzystaniu z napedu smoov)

Standardowo: 6 km/h Opcjonalnie: 10 km/h

Przestrzegac wartosci granicznych podanych przez producenta wézka inwalidzkiego i obowia-
zujacych w danym kraju przepiséw ruchu drogowego!

250 W

36V DC
-25°Cdo +50 °C
-40°Cdo +65 °C
maks. 140 kg
170 kg

IPx4

litowo-jonowe 18650
36V

6,2 Ah

224 Wh

0°Cdo +45°C
-25°Cdo +50°C

IPX4

litowo-jonowe 18650
3,6V DC

2,6 Ah

9,36 Wh

0°Cdo +45°C
-25°Cdo +50°C

Smoov Charger
100...240V AC, 50...60 Hz
48W

48V DC

1,0A

IP X4

Temperatura otoczenia:

Wilgotnos¢ powietrza:

Cisnienie powietrza:

Praca: 0...40 °C

Przechowywanie: -40...+65 °C
Praca: 10..80%

Przechowywanie: 5...95%

Praca: 500...1060 hPa
Przechowywanie: 700...1060 hPa




Masa poszczegdlnych czesci

Jednostka napedowa (z akumulatorem): 7,2 kg
Jednostka sterujgca (z akumulatorem): 0,25 kg
tadowarka: 0,5 kg

Masa catkowita:

Inne

Odpornosc na zapalenie:

7,95 kg (moze sie rézni¢ w zaleznosci od wersji lub akcesoriéw)

Wszystkie uzyte materiaty i podzespoty sg trudno zapalne.

* (¥) Zasieg rézni sie w zaleznosci od pokonywanego terenu i panujacych warunkéw jazdy. W optymalnych warunkach jazdy (pfaski teren,
$wiezo natadowane akumulatory, temperatura otoczenia 20°C, ptynna jazda itp.) mozliwe jest osiggniecie podanego zasiegu.

*  (**) Wartos¢ ta stanowi goérna granice mozliwg z technicznego punktu widzenia i zalezy od uzywanego wézka inwalidzkiego.
Wartosc¢ te moga takze ograniczac kwalifikacje osoby jezdzacej wozkiem.

*  Wszystkie podzespoty elektryczne urzadzenia smoov sg zabezpieczone przed wnikaniem wody rozpryskowej i wilgoci.

* W celu okreslenia poszczegdlnych, podanych wyzej danych zastosowano obowigzujace normy i manekiny do testéw o masie ciata 150 kg.
Mimo to podczas eksploatacji napedu smoov niektére wartosci moga odbiegac¢ od podanych informacji.

C€

dotyczaca wyrobéw medycznych (MDR).
Smoov jest urzadzeniem medycznym klasy I.

Urzadzenie smoov i jego tadowarka spetniajag wymagania odpowiednich rozdziatéw normy EN 12184 dla wézkow
inwalidzkich z napedem elektrycznym oraz normy ISO 7176-14 dla wozkéw inwalidzkich i s zgodne z dyrektywa UE

Zastrzega sie prawo do wprowadzanie zmian technicznych i projektowych wynikajacych z ciagtego rozwoju technicznego.

19. Etykiety i objasnienie symboli

Na kotach i tadowarce znajduja sie etykiety, ktére zawieraja rézne informacje o produkcie. W przypadku usterki urzadzenia czesci moga by¢
wymienione przez sprzedawce w ramach puli wymiany urzadzen firmy Alber. W tym celu sprzedawca potrzebuje nastepujacych informacji

podanych na etykietach.

Systemnr. / System No. 010190001
Produkt/Modell [Product/Model] SMOOV 010
Betriebsspannung [Rated Voltage] 36V

Motor Nennleistung [Rated Power] 250 W @

Max. Geschwindigkeit [Max. Speed] 6 km/h [4mph] 2019-02-28
Max. Steigfahigkeit [Max. Slope] 18% [9°] . _ .
Batterie Typ [Battery Typ] Lithium-lon

Batteriekonfiguration [Battery Config.] 10ICR19/66-2
Batterie Nennkapazitat [Rated Capacity] 6,2 Ah

C€[FLITEIE] 1A

Alber GmbH
Vor dem Weissen Stein 21 (01)04046727188245
D-72461 Albstadt (11)190228
Made in Germany (21)010190001
Wartung
Maintenance
durch/by:
Alber GmbH

72461 Albstadt
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02 next 08
03 09
04 10
05 11
06 12

2019 | 2020 | 2021 | 2022

Etykieta systemowa

Prosze poda¢ numer systemu w przypadku wymiany urzadzenia
w ramach puli wymiany urzadzen firmy Alber. Etykieta systemowa
znajduje sie na spodzie jednostki napedowe;j.

Etykieta,Konserwacja”
Etykieta przypomina uzytkownikowi o terminie nastepnej konserwacji.
Znajduje sie ona na spodzie jednostki napedowej.



Geratetyp / Type Reference: Charger 010
Ausgangsnennspannung / Rated Output Voltage: 48V
Ausgangsnennstrom / Rated Output Current: 1A
Ausgangsnennleistung / Rated Output Power: 48W
Eingangsnennspannung / Rated Input Voltage:
100-240VAC, 50-60HZ

Eingangsnennstrom / Input Current: 1A/230VAC
Schutzart / Degree of Protection: IPX4

c € @ IAlber GmbH
Vor dem WeiRen Stein 21
@ D-72461 Albstadt
gama www.alber.de
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Etykieta,Dane techniczne” na tadowarce
Przedstawiona obok etykieta znajduje sie z tytu tadowarki i zawiera dane tech-
niczne oraz informuje o diodach LED podczas tadowania.

Etykieta podzespotu na tadowarce

Przy wymianie podzespotéw (numer na srodku etykiety, zaznaczony strzatkg

na przedstawionej obok ilustracji) w ramach puli wymiany urzadzen firmy Alber
nalezy podac¢ numery podzespotdéw. Etykiety podzespotdéw znajduja sie

*  ztylutadowarki

* naspodzie jednostki napedowej

*  ztylu uchwytu jednostki sterujacej
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